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ПРЕЗИДЕНТ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИаДН ПРИНЯЛ 
МИНИСТРА ИНОаРАННиХ ДЕЛ РЕСПУБЛИКИ КОРЕЯ
Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев 18 апреля принял министра иностранншх дел 

Республики Корея Кан Гён Хва, находя1цуюся в нашей стране с визитом.
Тепло приветствуя гостью, 

глава нашего государства с глу- 
боким удовлетворением отметил 
последовательное укрепление 
многовековь1х уз дружбь! и ди- 
намичное развитие отношений 
стратегического партнерства 
между Узбекистаном и Южной 
Кореей.

Особо подчеркнуто, что исто- 
рический визит на вьюшем уров- 
не в Южную Корею в ноябре 
2017 года и достигнутне по его 
итогам важнью договоренности 
позволили вьшести узбекско- 
корейское взаимовигодное со- 
трудничество на качественно 
новь1й уровень, наполнив его 
конкретнь1м практическим со- 
держанием.

Сегодня уверенно растут по- 
казатели взаимной торговли. 
Объем корейских инвестиций в

экономику Узбекистана превь1- 
сил 7 миллиардов долларов. 
Ведется проработка нових инве- 
стиционнь1х проектов на сумму 
более 5 миллиардов долларов, 
в том числе с такими компани- 
ями, как «ПОСКО-ДЭУ», «Джи- 
Эс», «Эвергрин», «Янгуан», и 
многими другими.

В феврале этого года в Таш- 
кенте бь1ла успешно проведена 
первая совместная межправи- 
тельственная встреча в новом 
формате по вопросам торгово- 
зкономического сотрудничества.

Активно реализуются совмест- 
Hbie программь!, направленнью 
на внедрение передового южно- 
корейского опь1та, знаний и тех- 
нологий в развитие системь! 
здравоохранения, дошкольного 
образования, городского управ- 
ления, энергетики и других

отраслей экономики и социаль- 
ной сферь!.

Веду 1дие специалисть! из 
Республики Корея привлекают- 
ся в качестве консультантов ми- 
нистерствами, ведомствами и 
хокимиятами нашей странь!. 
Расширяются гуманитарнь1е, 
образовательнью и туристские 
обмень!.

В ходе встречи состоялся об- 
мен мнениями по перспекгивам 
дальнейшего углубления много- 
планового сотрудничества меж- 
ду двумя государствами, а так- 
же актуальнь1м вопросам между- 
народной и региональной поли- 
тики.

Подчеркнуто, что Республика 
Узбекистан полностью поддер- 
живает реализуемую под руко- 
водством Президента Республи- 
ки Корея Мун Чжэ Ина политику

по обеспечению мира и безо- 
пасности на Корейском полуос- 
трове и в регионе в целом.

Президент Республики Узбе- 
кистан вь1разил уверенность, что 
запланированнью встречи на 
вьюшем уровне станут важннми 
собь1тиями в узбекско-корей- 
ских отношениях и обеспечат 
достижение Hosbix прорь1внь1Х 
договоренностей.

Министр иностраннь1х дел вь1- 
разила глубокую благодарность 
Президенту Шавкату Мирзиёеву 
за тепль1й прием и передала 
искренние приветствия и наи- 
лучшие пожелания от имени 
Президента Республики Корея 
Мун Чжэ Ина.

Корейской стороной вьюоко 
оценень! итоги проведенной по 
инициативе Президента Респуб- 
лики Узбекистан в Ташкенте в

марте этого года международ- 
ной конференции по Афгани- 
стану, которая, несомненно, вне- 
сет важнь1й вклад в обеспечение 
стабильности и безопасности в 
регионе.

М инистр также вьфазила 
искреннюю признательность 
Президенту Узбекистана за при- 
нятое решение о введении без- 
визового режима для граждан 
Южной Кореи, что способство- 
вало значительному увеличению 
туристского потока и расшире- 
нию деловь1х контактов.

В завершение встречи Кан 
Гён Хва подтвердила готовность 
южнокорейской сторонь! к даль- 
нейшему укреплению двусторон- 
них отношений стратегического 
партнерства и полномасштабно- 
го сотрудничества.

УзА.

1ШШ2
Кан Гён Хва: 
К̂орейць! BbicoKO 

ценят богатую 
культуру и традиции 
узбекского народа»
О тношения между Узбекистаном и Южной Кореей по- 

следовательно развиваются по всем направлениям. 
Наши народь! связь/вают схожие менталитет и культура. 
Корейская диаспора наряду с представителями многих 
других национальностей живет в мире и согласии, вносит 
достойний вклад в развитие нашей Родинш.

Находя 1даяся в на- 
шей стране министр ино- 
страннь1х дел Республики 
Корея Кан Гён Хва рас- 
сказала корреспонденту 
УзА следуюшее:

—  Преаде всего Bbipa- 
жаю искреннюю при- 
знательность Президенту 
Шавкату Мирзиёеву за 
тепль1й прием. Наша бесе- 
да с главой Узбекистана 
бь1ла очень содержатель- 
на, прошла конструкгивно.

В последние ГОДЬ! отно- 
шения между нашими

странами динамично раз- 
виваются. Государственнь1й 
визит Презццента Шавката 
Мирзиёева в Республику 
Корея 22— 25 ноября 2017 
года вь1вел сотрудничество 
на качественно новь1й уро- 
вень. У глав двух госу- 
дарств схожие подҳодь1 и 
взглядь1 по вопросам внуг- 
ренней и внешней политм- 
ки, они единь1 во мнении 
в обеспечении региональ- 
ной безопасностм и мира.
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Принудительньштруд
противозаконньш
в свовм виступлвнии на собрании актива Сирда- 

рьинской области 13 апрвля глава нашвго госу- 
дарства подвврг сврьвзной критикв принудитвльнов 

привлвчвнив к благоустройству и другим работам првд- 
ставитвлвй социальнш сфвр. Исходя из этого бшодано 
поручвнив разработать правовой мвханизм, которий 
поможвт првдотвратить подобнив случаи, искорвнив 
их на нвт, чтобь! они большв никогда нв повторялись.

Данное собмтие на- 
шло горячий отклик сре- 
ди наших соотечвствен- 
ников, в частности, ра- 
ботников проф ессио- 
нальнь1х союзов, в числе 
nepBbix приступивших к 
глубокому анализу си- 
туации на местах.

ф арход ХАНАПИЯ* 
ЕВ, продсодатоль Рос. 
публиканского соовта 
профсоюзов работни- 
KOD здравоохранония 
Уэбокистана:

—  Несмотря на прово- 
димую по республике си- 
стемную работу, направ- 
ленную на недопушенив и 
дальнвйшвв предотвра- 
Швнив использования 
принудитвльного труда, 
из-за невнимания, поверх- 
ностного отношвния от- 
двльнь1х руководителвй, 
имвли мвсто случаи при-

влечения учителей и вра- 
чей к работе, никак не от- 
носяшейся к их профес- 
сиональнь1м обязанностям.

Стоит отметить, что 
представитвлями соот- 
ввтствую1цих органов, в 
том числе профсоюзов, не 
раз првдпринимались по- 
пь1тки првдотвратить по- 
добнью случаи, привлечь к 
административной отввт- 
ственности отдвльнь1Х не-

Йадивь1х руководителвй. 
0  тем нв мвнвв в нвкото- 

рь1х регионах нашвй стра- 
нь1 ситуация нв изменилась 
в л^шую сторону. Хотя на 
работь1 по благоустройстау 
ВЬ1ДвЛЯЮТСЯ нвобходимью 
срадства, которью позво- 
ляют привлечь к ее вьшол- 
нвнию временно нв рабо- 
таю1дих лиц.

Ламберто ЗАНЬЕР, Верховньш комиссар ОБСЕ 
по делам национальньЕХ меньшинств:
«Курс, определенньш Президентом 
Шавкатом Мирзиёевьш но укренлению в стране 
толерантности, открьшает новне возможности»

Б Узбекистане по приглашению руководства 
странь! 0 рабочим визитом побьтала делега- 

ция ОБСЕ во главе с Верховним комиссаром по де- 
лам национальних меньшинств Ламберто Заньером.

Даннь1й визит состоялся 
во исполнение «дорожной 
карть1» по сотрудничеству с 
ОБСЕ на 2018— 2019 годь1 с 
целью обсуждения перспек- 
тив сотрудничества между 
Узбекистаном и офисом 
ВКНМ, сбора информации 
0  государственной полити- 
ке в отношений представи- 
телей национальнь1х мень- 
шинств в Узбекистане, а 
также обмена мнениями по 
вопросам региональной бе- 
зопасности в плане межэт- 
нической обстановки в 
Центральной Азии.

Делегация посетила ме- 
ста компактного прожива- 
ния представителей разних 
национальностей в Фер- 
ганской и Наманганской 
областях, провела встречи 
с работниками госорганов 
и об1дественнь1х органи-

Вь1ставки

заций, ознакомилась с ра- 
ботой действую 1дих там 
кь1ргь13ского, русского, 
таджикского и татарского 
культурннх центров. Кроме 
того, состоялись встречи и 
беседь1 представителей 
ОБСЕ в правительстве, 
парламенте, Министерстве 
иностраннь1х дел, Нацио- 
нальном центре по правам 
человека, Министерстве 
народного образования, 
Комитете по межнацио- 
нальнь1м отношениям и 
дружественнь1м связям с 
зарубежнь|ми странами. 
За «кругль1М столом» ко- 
манда Верховного комис- 
сара ОБСЕ совместно с ру- 
ководителями республи- 
канских национальнь1Х куль- 
турнь1х центров обсудила 
наиболее актуальнью воп- 
pocw, касаю1циеся обеспе-

чения межнационального 
согласия и равноправия в 
обшестве.

В интервью журналистам 
Ламберто Заньер отметил:

—  Мой визит проходит в 
очень интересное время, 
когда Узбекистан открьша- 
ет границь! с соседними 
государствами. Это поло- 
жительно сказьшается на 
развитии странь!, укрепле- 
нии межнациональнь1х от- 
ношений. Мь1 перешли 
границу в Оше, затем при- 
бь1ли в Ферганскую доли- 
ну. Посетили школь1 с раз- 
нь1ми язнками обучения, 
ознакомились с созданнь!- 
ми для детей условиями. 
Могу сказать, что в Узбе- 
кистане, будь то в образо- 
вательной или другой сфе- 
рах, ситуация по обеспече- 
нию межнационального со- 
гласия позитивная. Также я 
побьтал в ряде нацио- 
нальнь1Х культурнь1х цент- 
ров, и в их работе много 
положительнь1х перемен. В 
целом в этом направлении

осу1цествляется конструк- 
тивная политика. Курс, оп- 
ределеннь1й Президентом 
Шавкатом Мирзиёевим по 
укреплению в стране толе- 
рантности, открьшает но- 
Bbie возможности. И наша 
организация могла бь1 вне- 
сти свой вклад в дело ре- 
форм. Во время встречи в 
Комитете по межнацио- 
нальнь1М отношениям и 
дружественнь1М связям с 
зарубежнь1ми странами 
мь1 обсудили Bonpocbi 
дальнейшего расширения 
сотрудничества с акцентом 
на задействование всех 
стратегических механиз- 
мов. С министром ино- 
страннь1х дел Узбекистана 
рассмотрели перспективи 
дальнейшего укрепления 
партнерства, Bonpocbi об 
интеграции Узбекистана 
в мировое сооб 1дество, 
создания paBHbix возмож- 
ностей для людей разнь1х 
национальностей.

В перспективе — совместпне проектм
С вгодня мвдицину 

нвльзя првдставить 
бвз вшсококлассного обо- 
рудования, эффвктивнш 
лвкарстввнншх срвдств 
и соврвмвннш мвтодов 
диагностики. Ознакомиться 
с продукцивй отвчвстввн- 
Hbix и зарубвжнш компа- 
ний, заключить пврспвктив- 
Hbie контракть! и откршть 
новшв квналь! сотрудничв- 
ства можно, посвтив от- 
крьшшуюся вчвра в столиЧ’ 
ном Узэкспоцвнтрв 23-ю 
мвждународную мвдицин- 
скую вшставку «TIHE-2018».

Нь1нешняя экспозиция по 
сравнению с првдь1ду1 цей 
значитвльно масштабнев. В 
зтом году в трех павильонах 
свь1 шв 200 компаний из 
18 стран мира првдставили 
передовью устройства и твх- 
нологии для фармпромь1Ш- 
лвнности, лвкарстввннь1в 
препаратъ1, а такжв стомато- 
лошческов оборудованив и

инструменть!. Так, на ствнцах 
Гврмании, Индии, Китая, 
России, Республики Корея 
большой Bbi6op компьютер- 
нь1хтомографов, рентген-ап- 
паратов, УЗИ, ЭКГ, все дпя

ортопедии и имплантоло- 
гии, хирургических инстру- 
мвнтов, материалов и мно- 
гого другого. Новвйшие ме- 
дицинские технологии и ин- 
новационнью разработки

двмонстрируют всвмирно 
изввстнью фирмь1 , веду1див 
производитвли Узбекистана 
и стран СНГ.

З А К О Н
Республики Узбекистан

0 внесении изменений 
и дополнений в некоторие 

законодательние акти 
Республики Узбекистан

Принят Законодательной палатой 26 марта 2018 года 
Одобрен Сенатом 29 марта 2018 года

Статья 1. Внести в Закон Республики Узбекистан 
от 15 февраля 1991 года № 223-XII «06 об|цествен- 
Hbix объединениях в Республике Узбекистан» (Ве- 
домости Верховного Совета Республики Узбекистан,
1991 г., № 4, ст. 76; 1992 г., № 9, ст. 363; Ведомости 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1997 г., 
№ 4-5, ст. 126; 1998 г., № 3, ст. 38; 2004 г., № 1-2, 
ст. 18, № 5, ст. 90; 2005 г., № 1, ст. 18; Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2008 г., 
№ 12, ст. 640; 2009 г., № 9, ст. 330; 2014 г., № 12, 
ст. 343) следуюидие изменения:

1) в части второй статьи 1 текста на'узбек- 
ском язь 1 ке слова «физкультура-спорт» заменить 
словами «жисмоний тарбия-спорт»;

2) в части первой статьи 3 слова «физкультур- 
но-оздоровительной и спортивной работь1; охрань1 
природь1, памятников истории и культурь!» заменить 
словами «физкультурно-оздоровительной и спортив- 
ной работь1; охрань1 природь!, объектов культурного 
наследия».

Статья 2. В части второй статьи 16 Закона Рес- 
публики Узбекистан от 14 июня 1991 года N® 289-XII 
«О свободе совести и религиознь 1х  организациях»
(в редакции Закона Республики Узбекистан от 1 мая 
1998 года № 618-1) (Ведомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 1998 г., Ng 5-6, ст. 99; Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2008 г., 
N9 12, ст. 640) слова «объектов и предметов, являю- 
шихся памятниками истории и культурь1» заменить сло- 
вами «объектов материапьного культурного наследия».

Статья 3. Подпункт 2 пункта 2 статьи 4 Закона 
Республики Узбекистан от 19 ноября 1991 года 
N° 425-XII «О разгосударствлении и приватизации»
(Ведомости Верховного Совета Республики Узбеки- 
стан, 1992 г., № 1, ст. 43; 1993 г., № 5, ст. 236; 1994 г., 
№ 11-12, ст. 285; Ведомости Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 1995 г., N9 9, ст. 193; 1998 г„ N° 3, 
ст. 38; 1999 г., № 1, ст. 20; 2003 г., № 1, ст. 8; Ведомо- 
сти палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 
2006 г„ № 4, ст. 153; 2010 г., № 9, ст. 337; 2011 г., № 4, 
ст. 97; 2012 г., № 12, ст. 336; 2014 г., № 1, ст. 2; 2016 г., 
№ 12, ст. 383; 2017 г., № 6, ст. 300; 2018 г., № 1, ст. 1) 
изложить в следую1дей редакции:

«2) объекть1 материального культурного наследия, 
в том числе объекть1 материального культурного на- 
следия, храня1диеся в государственнь1х фондах, на- 
циональнь1х фондах, информационно-библиотечнъ1х 
фондах и в фондах научно-исследовательских учреж- 
дений, а также архивь1, музеи и охраняемью при- 
роднью территории».

Статья 4 . В абзаце ш естнадцатом  пункта 
5 части первой статьи 4 Закона Республики Узбе- 
кистан от 2 июля 1992 года № 616-XII «О Государ- 
ственном гербе Республики Узбекистан» (Ведо- 
мости Верховного Совета Республики Узбекистан,
1992 г., № 9, ст. 328; Ведомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 1999 г., № 5, ст. 124; 2003 г., 
№ 5, ст. 67; 2005 г., № 1, ст. 18; Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2010 г., 
№ 12, ст. 473; 2017 г., № 9, ст. 510) слова «нота- 
риальнь1х архивов» заменить словами «ведомствен- 
Hbix нотариальнь1х архивов».

Статья 5. Внести в Закон Республики Узбекистан 
от 3 июля 1992 года № 641-XII «06 обороне» (в редак- 
ции Закона Республики Узбекистан от 11 мая 2Q01 года 
№ 211-11) (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2001 г., № 5, ст. 80; 2005 г., № 1, ст. 18; 
Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбеки- 
стан, 2006 г., N  ̂6, ст. 262; 2009 г., Ns 12, ст. 470) следу- 
Ю1дие изменения:

1) в части четвортой статьи 7 слова «Объвди- 
ненного штаба Вооруженнь1х Сил» заменить слова- 
ми «Генерального штаба Вооруженнмх Сил»;

2) в статьо 11:
наимонование изложить в следуюшей родакции:

«Статъя 11. Гонеральний ияаб Вооруженньос Сил»; 
в части первой слова «Объединенний штаб 

Вооруженнь1х Сил» заменить словами «Генеральнь1й 
штаб Вооруженнь1х Сил»;

абзац первь 1 й части второй изложить в следую- 
шей рвдакции:

«Генеральнь1 й штаб Вооружвнннх Сил».

Статья 6. Внести в Закон Республики Узбеки- 
стан от 9 двкабря 1992 года N  ̂ 736-XII «О залого» 
(в редакции Закона Республики Узбекистан от 1 мая 
1998 года N  ̂ 614-1) (Ввдомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбвкистан, 1998 г„ № 5-6, ст. 96; 2002 г., 
№ 1, ст. 20; Ведомости палат Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбвкистан, 2007 г., № 4, ст. 156; 2009 г., 
N8 9, ст. 337; 2015 г., № 8, ст. 312; 2018 г., № 1, ст. 4) 
следуютие измвнения:

1) часть чвтвортую статьи 5 изложить в следую- 
1 двй редакции:

«Пвречвнь объектов, в отношении которь1х вслвд- 
ствив их исторической, научной, художественной или 
иной культурной цвнности либо в интервсах обеспе- 
чения государственной безопасности применвние 
залога не допускается, устанавливается Кабинетом 
Министров Республики Узбекистан»;

(Продолженио на 2-й стр.)
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2) пункт 2 части четвертой статьи 27 изложить в сле- 
дуюидей редакции:

«2) предметом залога является имушество, имеюидее ис- 
торическую, научную, художественную или иную культур- 
ную ценность».

Статья 7. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
9 декабря 1992 года № 754-XII «06 охране природм» 
(Ведомости Верховного Совета Республики Узбекистан, 
1993 г., № 1, ст. 38; Ведомости Олий Мажлиса Республи- 
ки Узбекистан, 1995 г., № 6, ст. 118; 1997 г., № 4-5, 
ст. 126; 1999 г., № 1, ст. 20; 2000 г., № 5-6, ст. 153, 
№ 7-8, ст. 217; 2002 г., № 9, ст. 165; 2003 г.. № 9-10, 
ст. 149; 2004 г., № 5, ст. 90; 2005 г., № 1, ст. 18; Ведомо- 
сти палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2006 г,, 
№ 10, ст. 536; 2011 г., № 1, ст. 1, № 9, ст. 247; 2013 г., 
№ 4, ст. 98; 2014 г., № 9, ст. 244; 2017 г., № 6, ст. 300, 
№ 9, ст. 510) следую1цие изменения;

1) абзац шестой статьи 3 изложить в следую1цей 
редакции;

«сохранение объектов материального культурного 
наследия, связанних с объектами природь!»;

2) в части первой статьи 45 слова «рекреационного 
и историко-культурного назначения» заменить словами 
«рекреационного назначения, землях, занятих объектами 
материального культурного наследия».

Статъя 8. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
6 мая 1993 года N° 837-XII «О воде и водопользова- 
нии» (Ведомости Верховного Совета Республики Узбеки- 
стан, 1993 г., № 5, ст. 221; Ведомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 1997 г., № 4-5, ст. 126; 1998 г., № 9, 
ст. 181; 2000 г., № 7-8, ст. 217; 2001 г., № 1-2, ст. 23;
2004 г., № 1-2, ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2007 г., № 12, ст. 604; 2009 г., 
№ 12, ст. 472; 2011 г., № 1, ст. 1, № 9, ст. 247; 2013 г., 
№ 4, ст. 98; 2014 г., № 9, ст. 244; 2016 г., № 12, ст. 383;
2017 г., № 9, ст. 510) следуюшие изменения;

1) в абзаце шестом части первой статьи 35 и 
абзаце ш естом  части первой статьи 3 5 ' слова 
«лесам, животному миру» заменить словами «раститель- 
ному и животному миру»;

2) часть вторую статьи 64 изложить в следуюшей 
редакции;

«Спортивний и любительский лов рь1бь1 на закреплен- 
Hbix за рь1бохозяйственнь1ми организациями естествен- 
Hbix водоемах, рибопитомниках и прудовь1х хозяйствах, 
а также на приписних угодьях охотничье-риболовних 
обшеств производится по их разрешениям»;

3) статью 65 изложить в следуюшей редакции;

«Статья 65. Преимушественнме права;
водопользов1ания лиц, веду|цих 
охотничье хозяйство

На реках, озерах и иних водних объектах, являю1цихся 
местами обитания диких водоплаваюших птиц и ценних 
пушнь1х зверей (бобров, ондатр, вихухолей, нутрий и дру- 
гих), органами по экологии и охране окружаю1цей среди, 
водного хозяйства могут бить предоставлени преиму- 
цественние права водопользования юридическому и (или) 
физическому лицу, осушествляюшему ведение охотничье- 
го хозяйства, с учетом требований комплексного исполь- 
зования вод».

Статья 9. Абзац второй пункта 3 статьи 12 Закона 
Республики Узбекистан от 7 мая 1993 года № 846-XII 
«О приватизации государственного жили1цного фон-
да» (Ведомости Верховного Совета Республики Узбеки- 
стан, 1993 г., № 5, ст. 230; Ведомости палат Олий Мажли- 
са Республики Узбекистан, 2008 г., № 12, ст. 640; 2010 г., 
№ 9, ст. 337; 2017 г., № 9, ст. 510) изложить в следую1цей 
редакции;

«дома музеи, а также квартири и дома, являю1циеся 
объектами материального культурного наследия».

Статья 10. Пункт 16 статьи 11 Закона Республики 
Узбекистан от 28 декабря 1993 года № 990-XII «О вибо- 
рах в Олий Мажлис Республики Узбекистан» (в редак- 
ции Закона Республики Узбекистан от 29 августа 2003 года 
№ 518-11) (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2003 г., № 9-10, ст. 132; 2004 г., № 9, ст. 171;
2005 г., № 1, ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 2008 г., № 12, ст. 637; 2012 г., № 12, 
ст. 331; 2015 г., № 12, ст. 452) изложить в следуюшей ре- 
дакции; .

«16) обеспечивает передачу документов, связанних с 
организацией и проведением виборов, в архивь! или ве- 
домственние архивь!».

Статья 11. Пункт 16 статьи 11 Закона Республики 
Узбекистан от 5 мая 1994 года № 1050-XII «О вмборах в 
областние, районнме и городские Кенгаши народ- 
Hbix депутатов» (Ведомости Верховного Совета Респуб- 
лики Узбекистан, 1994 г., № 5, ст. 125; Ведомости Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 1998 г., № 3, ст. 38; 
1999 г., № 1, ст. 20, № 9, ст. 206; 2000 г., № 5-6, ст. 153;
2003 г., № 9-10, ст. 134; 2004 г., № 9, ст. 171; 2005 г., 
№ 1, ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2008 г., № 12, ст. 637; 2012 г., № 12, ст. 331;
2014 г., № 1, ст. 2; 2015 г., № 12, ст. 452; 2017 г., № 8, 
ст. 383) изложить в следуюшей редакции;

«16) обеспечивает передачу документов, связанних 
с организацией и проведением виборов, в архивм или 
ведомственнью архивь1».

Статья 12. Внести в Уголовний кодекс Республики 
Узбекистан, утвержденний Законом Республики Узбеки- 
стан от 22 сентября 1994 года № 2012-XII (Ведомости Вер- 
ховного Совета Республики Узбекистан, 1995 г., № 1, ст. 3; 
Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1996 г., 
№ 9, ст. 144; 1997 г., № 2, ст. 56, № 9, ст. 241; 1998 г., 
№ 5-6, ст. 102, № 9, ст. 181; 1999 г., № 1, ст. 20, № 5, 
ст. 124, № 9, ст. 229; 2000 г., № 5-6, ст. 153; 2001 г„ № 1-2, 
ст. 23, № 9-10, ст. 165; 2002 г., № 9, ст. 165; 2003 г., № 1, 
ст. 8, № 9-10, ст. 149; 2004 г., № 1-2, ст. 18, № 9, ст. 171; 
Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан,
2005 г., № 9. ст. 314, № 12, ст.ст. 417, 418; 2006 г., № 6, 
ст. 261, № 12, ст. 656; 2007 г., № 4, ст.ст. 158, 166, № 6, 
ст. 248, № 9, ст.ст. 416, 422, № 12, ст. 607; 2008 г., № 4, 
ст.ст. 187, 188, 169, № 7, ст. 352, № 9, ст.ст. 485, 487, 488, 
№ 12, ст.ст. 640, 641; 2009 г., № 1. ст. 1, № 4, ст. 128, 
№ 9, ст.ст. 329, 334, 335, 337, № 12, ст. 470; 2010 г., № 5, 
ст.ст. 176, 179, N9 9, ст. 341, № 12, ст.ст. 471, 477; 2011 г., 
№ 1, ст. 1; 2012 г., № 4, ст. 108, № 9/1, ст. 242, № 12, 
ст. 336; 2013 г ,  № 4, ст. 98, № 10, ст. 263; 2014 г., № 1, 
ст. 2, № 5, ст. 130, № 9, ст. 244, № 12, ст. 343; 2015 г., 
№ 6, ст. 228, № 8, ст.ст. 310, 312, № 12, ст. 452; 2016 г.,

№ 4, ст. 125, № 9, ст. 276, № 12, ст.ст. 383, 385; 2017 г., № 3, 
ст. 47, № 6, ст. 300, № 9, ст.ст. 506, 510; 2018 г., № 1 
ст. 4), следую1дие изменения;

1) в части восьмой статьи 59 текста на узбекском 
язике слово «қўшилади» заменить словами «қўшиб ҳисоб- 
ланади»;

2) статью 62 изложить в следуюидей редакции;

«Статья 62. Правила зачета задержания, 
заключения под стражу 
или домашнего ареста

Суд при назначении наказания засчитьтает один 
день задержания, заключения под стражу или домаш- 
него ареста;

а) за один день ограничения свободи, направления 
в дисциплинарную часть, лишения свободи;

б) за три дня исправительнь1х работ или ограничения 
по службе;

в) за четире часа обязательних об1цественнь1х работ.
При назначении лицу, подвергнутому задержанию, со-

державшемуся под стражей или домашним арестом, штра- 
фа суд засчитивает один день задержания, содержания 
под стражей или домашним арестом за сумму, равную 
одной второй минимального размера заработной плать1»;

3) из части седьмой статьи 74 слово «умишленного» 
исключить;

4) из части шестой статьи 90 слово «умь1шленного» 
исключить;

5) в статье 132 слова «памятников истории или куль- 
турь|» заменить словами «объектов материального куль- 
турного наследия»;

6) правовое значение термина «Продукция, пропа- 
гандирую1цая культ насилия или жестокости» разде- 
ла восемь изложить в следуюшей редакции;

«Продукция, пропагандируюшая культ насилия или 
жестокости -  материали и предметь1, не представляю- 
1цие исторической, научной, художественной или иной 
культурной ценности, побуждаюидие к совершению наси- 
лия или жестокости».

Статья 13. Внести в Уголовно-процессуальний кодекс 
Республики Узбекистан, утвержденний Законом Респуб- 
лики Узбекистан от 22 сентября 1994 года № 2013-XII 
(Ведомостм Верховного Совета Республики Узбекистан, 1995 г., 
№ 2, ст. 5; Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан, 1995 г., № 12, ст. 269; 1997 г., № 2, ст. 56, № 9, 
ст. 241; 1998 г., № 5-6, ст. 102, № 9, ст. 181; 1999 г., № 1, 
ст. 20, № 5. ст. 124, № 9, ст. 229; 2000 г., № 5-6, ст. 153, 
№ 7-8, ст. 217; 2001 г., № 1-2, ст.ст. 11, 23, № 9-10, 
ст.ст. 165, 182; 2002 г., № 9, ст. 165; 2003 г., № 5, ст. 67; 
2004 г., № 1-2, ст. 18, № 9, ст. 171; Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2005 г., Ng 12, ст. 418; 2006 г., 
№ 6.CT. 261; 2007,г,. № 4, ст.,166. № 6. ст.ст, 248, 249, № 9. 
ст. 422, №12, CT.CT..594, 595, 607; 2008 г., № 4, ст.ст. 177, 
187, № 9, ст.ст. 482, 484, 487, № 12, ст.ст. 636, 641; 2009 г., 
№ 1, ст. 1, № 4, ст. 136, № 9, ст. 335, № 12, ст.ст. 469, 470; 
2010 г., № 6, ст. 231, № 9, ст.ст. 334, 336, 337, 342, № 12. 
ст. 477; 2011 г.. № 4, ст.ст. 103, 104, № 9, ст. 252, № 12/2, 
ст. 363; 2012 г., № 1, ст. 3, № 9/2, ст. 244, № 12, ст. 336; 2014 г., 
№ 9, ст. 244; 2015 г., № 8, ст.ст. 310,312, № 12, ст. 452; 2016 г., 
№ 4, ст. 125, № 9, ст. 276, № 12, ст. 385; 2017 г., № 3, ст. 47, 
№6, ст. 300, №9, ст.ст. 506, 510, № 10, ст. 605; 2018 г., № 1, 
ст. 1), следуюшие дополнения и изменения;

1) часть третью статьи 18 после слов «содержаше- 
гося под стражей» дополнить словами «либо находяшего- 
ся под домашним арестом»;

2) текст статьи 19 изложить в следуюидей редакции;
«Разбирательство уголовних дел во всех судах откри-

тое, за исключением случаев, когда это противоречит ин- 
тересам охрани государственнь1х секретов, а также когда 
рассматриваются дела о полових преступлениях.

По инициативе суда или по ходатайству участников уго- 
ловного процесса открь1тое разбирательство уголовнь1х дел 
в судах может проводиться с использованием аудио- и 
видеозаписи, а также в режиме видеоконференцсвязи.

Закрь1тое судебное рассмотрение допускается опреде- 
лением суда по делам о преступлениях лиц. не достигших 
восемнадцатилетнего возраста. а также по другим делам 
с целью предотвратить разглашение сведений о личной 
жизни граждан либо сведений. унижаюших их честь 
и достоинство, и в случаях, когда этого требуют интере- 
сь1 обеспечения безопасности потерпевшего, свидетеля 
или других лиц, участвуюших в деле. а равно членов их 
семей или близких родственников.

Личная переписка и личнью телеграфние сооби^ения 
могут бь1ть оглашень1 в открмтом судебном заседании толь- 
ко с согласия лиц. отправлявших и получавших эти пись- 
ма и сообшения. В противном случае они оглашаются и 
исследуются в закритом судебном заседании.

Рассмотрение дела в закритом судебном заседании 
производится с соблюдением всех процессуальних пра- 
вил. Определение суда о рассмотрении дела в закрьиом 
заседании может бь1ть вьжесено в отношении всего раз- 
бирательства либо отдельних его частей. Это определе- 
ние касается публики и не распространяется на участни- 
ков уголовного процесса.

Использование системи видеоконференцсвязи в за- 
крь1том судебном заседании не допускается. а аудио- и 
видеозапись такого заседания не производится,

Суд вправе разрешить близким родственникам подсу- 
димого и потерпевшего. а также другим лицам присут- 
ствовать при проведении закрь1ть1х заседаний, предупре- 
див их об ответственности за разглашение сведений об 
исследуемь1х в этих заседаниях обстоятельствах.

Суд вправе запретить отдельнь1м лицам присутствовать 
в зале суда во время открь1ть1х заседаний, если это необ- 
ходимо для поддержания порядка в зале судебного засе- 
дания.

В зале суда звукозапись. фотографирование. видеоза- 
пись и киносъемка допускаются только с разрешения пред- 
седательствуюидего в судебном заседании. о чем вьто- 
сится соответствуюшее определение.

Приговори, определения и постановления судов оо всех 
слўчаях провозглашаются публично.

Вступившие в законную силу судобнью решоиия могут 
бь1ть опубликовань1 на официальном веб-сайте суда с 
согласия участников уголовного процесса или с обезли- 
чиванием, за исключением судебнь1х решений по делам, 
рассмотренним в закритих судебнмх заседаниях.

Для расширения гласности в судебной деятельно- 
сти судь1 могут в необходимь1х случаях уведомлять ра- 
ботников средств массовой информации, соответству- 
юшие обшественние объединения и коллективи о пред- 
стоятих процессах, а также проводить их непосрод- 
ственно на предприятиях. в учреждониях, организациях. 
органах самоуправления граждан и образовательних 
учреждениях.

Запрешается введение дополнительних тробований. 
ограничиваюших принцип откритого разбирательства

уголовнь1х дел в судах. кроме случаев, прямо предусмот- 
peHHbix настояидим Кодексом»;

3) в статье 36;
в части первой слова «домашнего ареста, а также от- 

менять или изменять меру пресечения в соответствии со 
статьей 240 настояшего Кодекса» заменить словами «до- 
машнего ареста, об установлении дополнительного зап- 
рета (ограничения) по домашнему аресту, а также отме- 
нять или изменять меру пресечения в соответствии со 
статьями 240 и 243' настояи^его Кодекса»;

часть третью после слов «домашнего ареста» допол- 
нить словами «об установлении дополнительного запрета 
(ограничения) по домашнему аресту»;

4) в статье 38';
в части первой слова «домашнего ареста, а также от- 

менять или изменять меру пресечения в соответствии со 
статьей 240 настояшего Кодекса» заменить словами «до- 
машнего ареста, об установлении дополнительного зап- 
рета (ограничения) по домашнему аресту, а также отме- 
нять или изменять меру пресечения в соответствии со ста- 
тьями 240 и 243’ настояшего Кодекса»;

часть третью после слов «домашнего ареста» допол- 
нить словами «об установлении дополнительного запрета 
(ограничения) по домашнему аресту»;

5) часть вторую статьи 48 после слов «других неза- 
KOHHbix действий» дополнить словами «виполнять требо- 
вания, обусловленнью избранной ему мерой пресечения»;

6) статью 114 дополнить частью третьей следуюи^е- 
го содержания;

«Лица, указаннью в части первой настояшей статьи. при 
неявке в суд по уважительним причинам могут бьиь до- 
прошень1 посредством видеоконференцсвязи по инициа- 
тиве суда или по ходатайству участников уголовного про- 
цесса»;

7) часть третью статьи 226 изложить в следуюшей 
редакции;

«В исключительних случаях судом в отношении задер- 
жанного подозреваемого могут бь1ть применень1 мерь1 пре- 
сечения в виде заключения под стражу. домашнего ареста 
или залога. При этом подозреваемому должно бь1ть 
предъявлено обвинение в течение десяти дней со дня его 
задержания. В противном случае мера пресечения отме- 
няется и лицо освобождается из-под стражи или домаш- 
него ареста. а залог возврашается залогодателю. После 
возбуждения уголовного дела и в течение всего срока за- 
держания дознаватель и следователь, которим подслед- 
ственно дело, могут производить в пределах своей компе- 
тенции следственние действия для установления обстоя- 
тельств совершения преступления, проверки обоснован- 
ности задержания»;

8) в статье 239;
дополнить частью второй следуюшего содержания;
«В исключительнь1х случаях на стадии досудебного про- 

-изводства судом в.отношении аадержанного подозревае- 
мого могут бь1ть применень! мерьг пресечения в виде 
заключения под стражу, домашнего ареста или залога»;

часть вторую считать частью третьей;
9) в статье 240;
дополнить частью третьей следуюидего содержания;
«Мера пресечения в виде залога, примененная судом 

на стадии досудебного производства, при отсутствии ос- 
нований для ее дальнейшего применения, а равно в слу- 
чае прекрашения производства по делу может бь1ть отме- 
нена или изменена прокурором, а также дознавателем или 
следователем с согласия прокурора, с обязательним ин- 
формированием суда, вьтесшего решение о применении 
данной мерЬ1 пресечения»;

части третью и четвертую считать соответственно 
частями четвертой и пятой;

10) часть вторую статьи 241 изложить в следуюи^ей 
редакции;

«Определение суда по вопросу о применении на ста- 
дии дознания или предварительного следствия мерь1 пре- 
сечения в виде заключения под стражу. домашнего арес- 
та, залога или о продлении срока содержания под стра- 
жей, домашнего ареста либо об установлении дополни- 
тельного запрета (ограничения) по домашнему аресту мо- 
жет бь1ть обжаловано, опротестовано в апелляционном 
порядке в течение семидесяти двух часов со дня его вь1- 
несения. Жалоба, протест подаются через суд, винесший 
определение, которьм обязан в течение двадцати четьн 
рех часов направить их вместе с материалами в суд апел- 
ляционной инстанции. Суд апелляционной инстанции дол- 
жен рассмотреть указаннью материали с жалобой или 
протестом не позднее семидесяти двух часов с момента 
их поступления»;

11) в статье 242':
дополнить частью седьмой следуюидего содержания;
«Подозреваемь1й, обвиняемий или подсудимь1й не мо- 

жет бь1ть ограничен в праве использования телефонной свя- 
зи для разговора с заи^итником, законним представите- 
лем, органом, на которьт возложена функция осуш^ествле- 
ния надзора за соблюдением установленних запретов (ог- 
раничений), дознавателем. следователем. прокурором, су- 
дом, а также для визова правоохранительних органов, ско- 
рой медицинской помоши, службь! пожарной безопасности, 
спасательной службь1 и других экстренних служб в случае 
возникновения необходимости. 0  каждом таком звонке 
подозреваемь1й, обвиняемий или подсудимий сооб1цает в 
орган внутренних дел по местужительства, на которий ооз- 
ложено исполнение домашнего ареста»;

части седьмую -  шестнадцатую считать соотвотствен- 
но частями восьмой -  семнадцатой;

часть тринадцатую после слов «до разрешения» до- 
полнить словами «прокурором, а также дознавателем или 
следователем с согласия прокурора»;

12) дополнить статьей 243' следуюшего содержания:

«Статья 243*. Порядок отмени или изменония
установленних запретов (офаничоний) 
либо установления дополнительних 
запретов (офаничений) по домашнему 
аросту

Запроть1 (ограничения) по домашнему аресту могут бь1ть 
частично отменени или изменень! прокурором, а также до- 
знавателем или следователем с согласия прокурора при 
наличии оснований.

Дополнительнью запреть1 (ограничения) по домашнему 
аресту в пределах части пятой статьи 242' настояидого 
Кодекса могут бь1ть установлени на основании определе- 
ния судьи по ходатайству прокурора или дознавателя либо 
слодователя с согласия прокурора.

Ходатайство об установлонии дополнительних запро- 
тов (ограничений) по домашнему аресту рассматриваотся 
судьей соответствуюшего суда в порядке, продусмотрен- 
ном в частях пятой, шестой и седьмой статьи 243 настоя- 
u^oro Кодекса.

Рассмотроние ходатайстоа об установлении дополни- 
тельного запрета (ограничения) по домашнему аросту

начинается с доклада прокурора, которий обосновьшает 
необходимость установления дополнительного запрета 
(ограничения). Затем заслушиваются подозреваемий или 
обвиняемь1й, зашитник, другие явившиеся в суд лица, ис- 
следуются представленнью материаль1. После этого су- 
дья удаляется в отдельную комнату для вьтесения опре- 
деления.

Суд, рассмотрев ходатайство об установлении допол- 
нительного запрета (ограничения) по домашнему аресту в 
отношении подозреваемого или обвиняемого, вьтосит 
одно из следуюи^их определений:

об установлении дополнительного запрета (ограни- 
чения);

об отказе в установлении дополнительного запрета 
(ограничения).

Определение судьи об установлении дополнительного 
запрета (ограничения) или об отказе в установлении до- 
полнительного запрета (ограничения) по домашнему аре- 
сту вступает в силу с момента его оглашения и подлежит 
немедленному исполнению. Определение судьи направ- 
ляется прокурору для исполнения, а подозреваемому. об- 
виняемому и заидитнику -  для сведения. Определение су- 
дьи может бь1ть обжаловано, опротестовано в апелля- 
ционном порядке по правилам, предусмотреннь1м частью 
второй статьи 241 настояшего Кодекса.

Суд апелляционной инстанции, рассмотрев апелля- 
ционную жалобу, протест, вправе своим определением:

1) оставить определение судьи без изменения, а жа- 
лобу или протест -  без удовлетворения;

2) отменить определение судьи и установить дополни- 
тельнь1й запрет (ограничение) по домашнему аресту в от- 
ношении подозреваемого или обвиняемого;

3) отменить определение судьи об установлении до- 
полнительного запрета (ограничения) по домашнему аре- 
сту в отношении подозреваемого или обвиняемого»;

13) текст статьи 249 изложить в следуюи^ей редакции;
«Залог заключается в денежной сумме или ценностях,

BHOCHMbix на депозитний счет органа дознания, предвари- 
тельного следствия или суда подозреваемь1м, обвиняе- 
MbiM, подсудимь1м, их родственниками, инь1ми граждана- 
ми либо юридическими лицами. В качестве залога может 
бь1ть принято также недвижимое имушество.

В случае, когда судом на стадии досудебного произ- 
водства применен залог в денежной сумме в отношении 
подозреваемого или обвиняемого, она зачисляется на де- 
позитнь1й счет органа дознания или предварительного 
следствия.

0  принятии залога дознаватель, следователь, прокурор 
составляют протокол, а суд делает соответствуюшую от- 
метку в протоколе судебного заседания. В протоколе долж- 
но бь1ть указано, что подозреваемому, обвиняемому или 
подсудимому разъяснень1 его обязанности, перечисленнью 
в статьях 46 и 48 настояи^его Кодекса, и он дает завере- 

■,ние. не нарушать их, а .залогодатель дрсгавлен в изрест- 
ность 0  том, что в случае невьто/^мения лодозреваемнм, 
обвиняемь1м, подсудимь1м этих обязанностей он лишится 
сумми залога. Протокол подписьшается должностним ли- 
цом, принявшим залог, залогодателем и подозреваемим, 
обвиняемь1м, подсудимь1м.

Сумма залога не может бь1ть ниже двадцатикратного раз- 
мера минимальной заработной плать1 и определяется до- 
знавателем, следователем, прокурором или судом, избрав- 
шим эту меру пресечения, с учетом тяжести обвинения, 
личности подозреваемого, обвиняемого, подсудимого и за- 
логодателя, имушественного положения залогодателя и его 
отношений с подозреваемь1м, обвиняемим, подсудимим.

При внесении залога залогодатель должен бь1ть постав- 
лен в известность о сушности обвинения, в связи с кото- 
рь1м избрана эта мера пресечения, грозяшего подозрева- 
емому, обвиняемому, подсудимому наказания и ответ- 
ственности залогодателя. Он может отказаться от приня- 
Tbix на себя обязательств до появления оснований, влеку- 
ших обраи^ение залога в собственность государства.

Залогодатель не вправе ссилаться на отсутствие воз- 
можности контролировать поведение подозреваемого. об- 
виняемого, подсудимого, за исключением случаев, когда 
он докажет действие непреодолимой силь1.

Залог возвраи^ается залогодателю, если изменение 
мерь1 пресечения происходит не в связи с нарушением 
условий ее избрания, а равно в случае прекрашения про- 
изводства по делу либо вступления в силу приговора суда.

В случае нарушения подозреваемим, обвиняеммм. под- 
судимим даннь1х им обязательств залог обраидается в соб- 
ственность государства определением суда и к подозре- 
ваемому. обвиняемому. подсудимому применяется более 
строгая мера пресечения»;

14) в статье 265:
в части восьмой слова «мера пресечения в виде со- 

держания под стражей. если это учреждение приспособ- 
лено для содержания арестованнь1Х» заменить словами 
«мера пресечения в виде содержания под стражей или 
домашнего ареста, если данное учреждение приспособ- 
лено для содержания арестованних либо лиц, находяших- 
ся под домашним арестом»;

часть девятую после слов «под стражей» дополнить сло- 
вами «или домашнего ареста»;

15) пункти 1-3  части первой статьи 303 изложить в 
следуюи^ей редакции:

«1) осуждение лица к лишению свободи или ограниче- 
нию свободь1 на срок менее, чем срок нахождения его под 
стражей или домашним арестом, либо к мере наказания, 
не связанной с лишением свободи;

2) исключение из приговора части обвинений, вслед- 
ствие чего заключение под стражу или домашний арост 
либо лишение свободи или ограничение свободи по за- 
кону не допустимо;

3) снижение вь1шестояи;им судом срока лишения сво- 
бодь1 или ограничения соободи до размера, меньшего по 
сравнению с фактически отбь1ть1м либо замена менео 
строгим видом наказания»;

16) статью 309 посло слов «заключении под стражу» до- 
полнить слооами «или нахождвнии под домашним арестом»;

17) часть первую статьи 314 посло слов «содержа- 
нии под стражой» дополнить словами «или нахождонии 
под домашним арестом»;

18) в статьо 318:
часть порвую дополнить пунктом 7' следуюшого со- 

держания:
«7') расходов. соязаннь1Х с прооодением судебного за- 

содания в режимо видооконфоренцсоязи»;
0  части второй слооа «в пунктах 1, 2, 3 и 4 настояшой 

статьи» замонить словами «о пунктах 1, 2, 3, 4 и 7’ настоя- 
той статьи»;

19) в части тротьей статьи 382:
абзац четвертий посло слов «отмене мери пресече- 

ния» дополнить слооами «о оозбуждении ходатайстоа об 
устаноолонии дополнительного запрота (ограничения) по 
домашнему аресту»;

(Продолжонио на 3-й стр.)
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абзац пять1й после слов «заключения под стражу или 
домашнего ареста либо» дополнить словами «об установ- 
лении дополнительного запрета (ограничения) по домаш- 
нему аресту или»;

абзац девять1й после слов «заключения под стражу» 
дополнить словами «или домашнего ареста»;

20) текст статьи 418 изложить в следую1цей ре- 
дакции:

«При невозможности разбирательства уголовного дела 
вследствие неявки в судебное заседание кого-либо из вь1- 
званнь1х лиц или в связи с необходимостью истребова- 
ния HOBbix доказательств либо в случае возникновения тех- 
нических неполадок при использовании технических 
средств ведения судебного заседания, в том числе сис- 
тем видеоконференцсвязи, суд откладьюает разбиратель- 
ство и принимает мерь1 к визову неявившихся лиц или 
истребованию новь1х доказательств либо устранению тех- 
нических неполадок»;

21) текст статьи 426 изложить в следую1цей редакции:
«Во время судебного разбирательства секретарь судеб-

ного заседания ведет протокол по правилам, предусмот- 
peHHbiM статьями 90-92 настояшего Кодекса.

В протоколе судебного заседания указьшается: место 
и дата заседания с обозначением времени его начала и 
окончания; наименование и состав суда; секретарь судеб- 
ного заседания, переводчик, обвинитель, зашитник, под- 
судимь1й, потерпевший и его представитель, граждан- 
ский истец, гражданский ответчик и их представители, а 
также другие вузваннью судом лица; рассматриваемое 
дело; даннью о личности подсудимого; явившиеся и не 
явившиеся свидетели с указанием причин их неявки. В 
протокол заносятся: все распоряжения председательствую- 
шего и отмечаются действия суда в том порядке, в каком 
эти действия происходили, заявления и ходатайства уча- 
ствую1дих в деле лиц; подробное содержание показаний 
подсудимого, потерпевшего и свидетелей; ответь1 эксперта 
на предложенние ему Bonpocbi; последовательность судеб- 
Hbix прений, вь1водь1, сделанние лицами, участвовавшими 
в судебнь1х прениях, и содержание последнего слова под- 
судимого; заявления об обстоятельствах, имевших место 
при рассмотрении дела, если об этом ходатайствуют уча- 
стники уголовного процесса.

При проведении судебного заседания в режиме видео- 
конференцсвязи в протоколе судебного заседания, кро- 
ме предусмотреннь1х в части второй настояшей статьи, 
должнь1 бь1ть указань1 сведения:

0  проведении судебного заседания в режиме видео- 
конференцсвязи;

0  технических средствах;
0  суде и сотрудниках, содействуюш^их в проведении су- 

дебного заседания в режиме видеоконференцсвязи.
• При проведении аудио- и видеозаписи судебного за- 

> седания в протокЬл судёбногЪзаседания заносйтся отметка 
об использовании технических средств записи судебного 
заседания.

Электроннью либо инью носители аудио- и видеозапи- 
си прилагаются к протоколу судебного заседания, в кото- 
ром делается отметка о применении этих средств.

В случаях, когда суд признает необходимим, свидете- 
ли и потерпевшие подписьшают в протоколе судебного 
заседания даннью ими показания.

Протокол судебного заседания подпись1вается предсе- 
дательствую1цим и секретарем судебного заседания.

В случае разногласия между председательствуюшим и 
секретарем судебного заседания по поводу содержания 
протокола судебного заседания секретарь обязан прило- 
жить к протоколу свои замечания, которью рассматрива- 
ются составом суда. По этому вопросу вьтосится опреде- 
ление, прилагаемое к протоколу.

Для обеспечения полноть1 протокола судебного заседа- 
ния применяется стенографирование, материалн которо- 
го приобидаются к уголовному делу.

Протокол судебного заседания должен бь1ть подписан 
не позже следую1цего дня по постановлении приговора, а 
по сложнь1м делам -  не позднее трех суток»;

22) пункт 2 части второй статьи 463 изложить в сле- 
дуюшей редакции:

«2) время нахождения лица под стражей или домаш- 
ним арестом до постановления приговора, исчисляемое 
по правилам зачета задержания, заключения под стражу 
или домашнего ареста, предусмотреннь1м в статье 62 Уго- 
ловного кодекса, равно мере наказания, назначенной су- 
дом, либо превь1шает эту меру»;

23) пункт 6 части первой статьи 468 после слов «со- 
держания под стражей» дополнить словами «либо домаш- 
него ареста»;

24) пункт 3 статьи 470 после слов «содержание под 
стражей» дополнить словами «или домашний арест»;

25) статью 474 изложить в следую1цей редакции:

«Статья 474. Освобождение подсудимого
из-под стражи или домашнего 
ареста

При оправдании подсудимого, а такжо при постанов- 
лении обвинительного приговора без назначония или с 
освобождением от наказания, или с осуждением услоо- 
но, либо с осуждонием к наказанию, но связанному с ли- 
шением свободь), равно как в случае осуждония к лише- 
нию свободь! или ограничению свободн на срок, но про- 
вь1шаюший фактичоскоо пробьшанио осуждонного в прод- 
варительном заключонии или домашном аросто, подсу- 
димь1й, находяшийся под стражей либо домашним арос- 
том, подложит номодлонному освобождению непосрод- 
ствонно в зало судобного засодания»;

26) часть оторую статьи 497 изложить о слодую1Цой 
редакции:

«Опродолонио (постаноолонио), на осмоиании которого 
осуждонньт подложит номодломному осообождомию 
из-под стражи или домашного ароста, исполмяотся п зало 
суда, осли осуждоннь1й участвуот п судобном засодании. 
В инь1х случаях копия опродолония (постановломия) мо по- 
здноо двадцати чотирох часоо посло ого пь1мосония на- 
праоляотся судом администрации учрождомия no испол- 
монию маказания или оргаму пнутронмих дол по мосту жи- 
тольстпа осуждонного, на которьм возложоно исполнонио 
домашного ароста»;

27) статью 529 изложить в слодуюи^ой родакции:

«Статья 529. Освобождонио иэ-под стражи 
или домашного аросто в зало 
судобного засодания

Прооозгласив приговор, суд номодломмо n зало судеб- 
ного засодания освобождаот из-под стражи или домаш- 
него ароста:

1) опраоданмого;
2) осуждемного боз назначония маказания;

3) осужденного с освобождением от наказания;
4) осужденного к лишению свободь! или ограничению 

свободь! на срок, не превь1шаю1ций времени, в течение 
которого данное лицо находилось под стражей или до- 
машним арестом вследствие задержания или примене- 
ния мерь1 пресечения либо отбьшало по тому же делу на- 
казание на основании приговора, отмененного в кассаци- 
онном или надзорном порядке;

5) осужденного к лишению свободь1 условно;
6) осужденного к наказанию, не связанному с лишени- 

ем свободь!»;
28) текст статьи 530 изложить в следуюидей редакции: 
«Определение суда первой инстанции вступает в за-

конную силу и приводится в исполнение по истечении 
срока на подачу частной жалобь! и частного протеста в 
апелляционном порядке либо, в случае принесения жало- 
бь1 или протеста, -  по рассмотрении дела вь1шестоя1цим 
судом.

Определение суда, не подлежашее обжалованию, оп- 
ротестованию вступает в силу и приводится в исполнение 
немедленно по его вьтесению.

Определение суда о прекрашении уголовного дела в 
части освобождения подозреваемого, обвиняемого или 
подсудимого из-под стражи или домашнего ареста под- 
лежит немедленному исполнению.

Определение (постановление) суда кассационной или 
надзорной инстанции вступает в законную силу с момен- 
та его провозглашения.

Определение, постановление суда вьшестояшей инстан- 
ции обрашаются к исполнению по правилам, предусмот- 
реннь1м статьей 497 настояшего Кодекса»;

29) в статье 590:
часть пятую после слов «заключения под стражу» до- 

полнить словами «или домашнего ареста»;
часть девятую после слов «освобождения из-под стра- 

жи» дополнить словами «или домашнего ареста».

Статья 14. Внести в Кодекс Республики Узбекистан 
об административной ответственности, утвержденний 
Законом Республики Узбекистан от 22 сентября 1994 года 
№ 2015-XII (Ведомости Верховного Совета Республики 
Узбекистан, 1995 г., N9 3, ст. 6; Ведомости Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 1995 г., № 9, ст. 193, № 12, 
ст. 269; 1996 г., № 5-6, ст. 69, № 9, ст. 144; 1997 г., № 2, 
ст. 56, № 4-5, ст. 126, № 9, ст. 241; 1998 г., № 3, ст. 38, 
№ 5-6, ст. 102, № 9, ст. 181; 1999 г., № 1, ст. 20, № 5, 
ст. 124, № 9, ст. 229; 2000 г., № 5-6, ст. 153, № 7-8, 
ст. 217; 2001 г., № 1-2, ст. 23, № 9-10, ст.ст. 165, 182; 
2002 г., № 1, ст. 20, № 9, ст. 165; 2003 г., № 1, ст. 8, № 5, 
ст. 67, № 9-10, ст. 149; 2004 г., № 1-2, ст. 18, № 5, ст. 90, 
№ 9, ст. 171; 2005 г., № 1, ст. 18; Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2005 г., № 9, ст. 312, 
№ 12, ст.ст. 413, 417, 418; 2006 г., № 6, ст. 261, № 9, 
ст. 498, № 10; cr. 536; .№ 12, ст.ст. 656, 659; 2007 г., № 4, 

^Гст.ст. 158,' Т59Г!'164; ^65,"№ ' 9,’ ст.ст.' 416, 421, № '12, 
ст.ст. 596, 604, 607; 2008 г., № 4, ст.ст. 181, 189, 192, № 9, 
ст.ст. 486, 488, № 12, ст.ст. 640, 641; 2009 г„ № 1, ст. 1, 
№ 9, ст.ст. 334, 335, 337, № 10, ст. 380, № 12, ст.ст. 462, 
468, 470, 472, 474; 2010 г., № 5, ст.ст. 175, 179, № 6, 
ст. 231, № 9, ст.ст. 335, 339, 341, № 10, ст. 380, № 12, 
ст.ст. 468, 473, 474; 2011 г., № 1, ст. 1, № 4, ст.ст. 104, 
105, № 9, ст.ст. 247, 252, № 12/2, ст. 365; 2012 г., № 4, 
ст. 108, № 9/1, ст. 242, № 12, ст. 336; 2013 г., № 4, ст. 98, 
№ 10, ст. 263; 2014 г., № 1, ст. 2, № 5, ст. 130, № 9, 
ст. 244, № 12, ст.ст. 341, 343; 2015 г., № 6, ст. 228, № 8, 
ст.ст. 310, 312, № 12, ст. 452; 2016 г., № 1, ст. 2, № 4, 
ст. 125, № 9, ст. 276, № 12, ст.ст. 383, 385; 2017 г., № 4, 
ст, 137, № 6, ст. 300, № 9, ст. 510, № 10, ст. 605; 2018 г., 
№ 1, ст.ст. 1, 4), следуюидие дополнения и изменения:

1) часть вторую статьи 14 после цифр «116\ 116̂ » 
дополнить цифрой «116^»;

2) в статье 64 слова «памятников истории или культу- 
рь1» заменить словами «объектов материального культур- 
ного наследия»;

3) в статье 70:
в санкции части первой слова «от одного до двух, а 

на должностнь1х лиц -  от трех до пяти» заменить словами 
«от десяти до двадцати, а на должностнь1х лиц -  от трид- 
цати до пятидесяти»;

в санкции части второй слова «от одного до трех» за- 
менить словами «от десяти до тридцати»;

в санкции части третьей слова «от одного до трех» 
заменить словами «от десяти до тридцати»;

0  санкции части четвертой слова «от одного до трех, 
а на должностннх лиц -  от трех до семи» заменить слова- 
ми «от двадцати до пятидесяти, а на должностнь1х лиц -  
от пятидесяти до ста»;

4) дополнить статьей 70' следуюидего содержания:

«Статья 70 '. Нарушение порядка проведения работ 
по расчистко русел рск 
и укреплению их берегов

Нарушение порядка прооедения работ по расчистке ру- 
сел рек и укропломию их берогов -

влочот наложонио штрафа ма граждан от тридцати до 
пятидесяти, а на должностнь1х лиц -  от пятидосяти до ста 
минимальнь1х размероп заработной плать!.

То жо прапонарушенио, соворшонноо повторно о точе- 
нио года посло примомония адмимистративного взьюка- 
ния, -

влочот наложонио штрафа на граждан от пятидосяти до 
сомидосяти, а на должностннх лиц -  от ста до ста пятидо- 
сяти минимальнь1Х разморов заработмой плать1 с конфис- 
кацией продмота, явиошогося орудиом соооршония или 
нопосродстооннь1м продмотом администратионого праоо- 
марушомия»;

5) часть порвую статьи 81 изложить о слодуюшой ро- 
дакции:

«Самооольнь1й сбор растоний, замосоннь1х о Красную 
книгу Республики Узбокистан, либо корной, лукооиц, ство- 
ЛОО, стоблой, ПОТОК, Kopbl, листьоп, бутоноо, цоотов, со- 
мян, плодоо, сока (смоль1) и других продуктоо, образую- 
шихся п розультато жизнодоятольмости таких растоний, -  

олочот наложонио штрафа на граждан от одной пторой 
до доух, а ма должмостнь1х лиц -  от двух до пяти мини- 
мальнь1Х размороп заработной плать1»;

6) п части тротьой статьи 99 слооа «районоо истори- 
чоской застройки» замомить слооами «районоп, о которих 
расположонь! объокть! культурного маслодия»;

7) токст статьи 116 изложить о слодуюидой родакции: 
«Размоидонио п районо аэродрома каких-либо знакоо и

устройсто, сходнь1х с маркирооочнь1ми знаками и устрой- 
стоами, принять1ми для опознаоания аэродромоо, или осу- 
и^естоломие боз согласооамия о устамопломном порядко 
доятольности, которая можот предстаолять угрозу бозо- 
пасности полотоп п райомо аэродрома, -

плочот наложомио штрафа на граждан от трох до пяти, а 
на должностмь1х лиц -  от пяти до досяти минимальнь1х 
размероо заработной платьк

Невьшолнение правил о размеидении ночнух и днев- 
Hbix маркировочнь1х знаков или устройств на зданиях и 
сооружениях -

влечет наложение штрафа на должностних лиц от трех 
до пяти минимальнь1х размеров заработной платьк 

Повреждение аэродромного оборудования, аэродром- 
Hbix знаков, воздушнь1х судов и их оборудования -  

влечет наложение штрафа от трех до пяти минималь- 
Hbix размеров заработной платьк

Проход или проезд без надлежашего разрешения по 
территории аэропортов (кроме аэровокзалов), аэродро- 
мов, объектов радио- и светообеспечения полетов -  

влечет наложение штрафа от одного до трех минималь- 
Hbix размеров заработной платьк

Управление воздушньм судном лицом, находяшимся в со- 
стоянии алкогольного, наркотического или иного опьяне- 
ния, а равно допуск к управлению воздушним судном членов 
экипажей в таком состоянии, либо уклонение лица, управляю- 
идего воздушнь1м судном, от прохождения в соответствии с 
установленнь1м порядком освидетельствования на состояние 
алкогольного, наркотического или иного опьянения -  

влечет наложение штрафа от десяти до тридцати ми- 
нимальнь1х размеров заработной плать1.

Умь1шленное сокритие собь1тия, признанного авиаци- 
OHHbiM инцидентом, сведений о нем, а равно искажение 
информации b нем, повреждение или уничтожение дан- 
Hbix бортовь1х и наземнь1х средств объективного контроля 
и других связаннь1х с авиацйоннь1м инцидентом доказа- 
тельнь1х материалов -

влечет наложение штрафа от пятидесяти до ста мини- 
мальнь1х размеров заработной плати»;

8) дополнить статьей 116® следуюидего содержания:

«Статья 116®. Нарушение требований
по обеспечению авиационной 
безопасности

Доставка либо содействие в доставке на борт воздуш- 
ного судна лиц, ручной клади или багажа, груза, почть1, 
бортових запасов, не прошедших досмотр на авиацион- 
ную безопасность, либо веидеств или предметов, запре- 
иденнь1х к перевозке на воздушних судах, -

влечет наложение штрафа на граждан от пяти до деся- 
ти, а на должностнь1Х лиц -  от десяти до двадцати мини- 
мальнь1х размеров заработной плать1»;

9) в диспозиции части первой статьи 117 слова «ко- 
мандира судна» заменить словами «командира воздушно- 
го судна или члена экипажа, сделаннью от имени коман- 
дира воздушного судна»;

10) в части первой статьи 245 слова «статьей 76» за- 
менить словами «частью второй статьи 70', статьей 76»;

11) текст статьи 251 изложить в следуюидей редакции: 
«Органом воздушного транспорта, которому подведом-

ственнь1 дела об административнь1х правонарушениях, пре- 
' дусмотре'ннь1х статьями 116, 116®, sactbto г1ервой ЬтйТьи 

117 и частью первой'статьи 142 наст6я'идего Кбдёкса, яв- 
ляется Государственная инспекция Республики Узбекистан 
по надзору за безопасностью полетов, а по делам об 
административнь1х правонарушениях, предусмотреннь1х 
статьей 53, частью второй статьи 117, частью первой 
статьи 121, частью второй статьи 122, статьей 124, частью 
третьей статьи 144, частью первой статьи 145, статьей 
146 (в части нарушений на воздушном транспорте) 
настояидего Кодокса, -  Национальная авиакомпания.

Рассматривать дела об административннх правонару- 
шениях и применять административнью взьюкания от име- 
ни органов воздушного транспорта вправе:

начальник Государственной инспекции Республики Узбе- 
кистан по надзору за безопасностью полетов и его замести- 
тель, начальники управлений и отделов Государственной 
инспекции Республики Узбекистан по надзору за безопас- 
ностью полетов;

генеральнь1й директор Национальной авиакомпании и 
его заместители, директор Летного комплекса авиакомпа- 
нии и его заместитель, директор аэропорта (авиапред- 
приятия), главнь1й инспектор авиакомпании, начальник 
медико-санитарной службь! авиакомпании»;

12)в статье 261:
часть первую после слов «статьей 70» дополнить сло- 

вами «частью первой статьи 7 » ; 
в части второй:
0 абзаце втором слова «на граждан до десяти, а на 

должностнь1х лиц -  до пятнадцати» заменить словами «на 
граждан до ста, а на должностнь1х лиц -  до ста пятидесяти»;

в абзаце третьем слова «на граждан до семи, а на долж- 
HOCTHbix лиц -  до десяти» заменить словами «на граждан 
до сомидесяти, а на должностнь1х лиц -  до ста»;

в абзаце четвертом слова «на граждан до пяти, а на 
должностнь1х лиц -  до семи» заменить словами «на граждан 
до пятидесяти, а на должностнь1х лиц -  до семидесяти»;

13) в статье 287:
в пункто 1 слова «частью первой статьи 61', статьями 

90,91,92,94, 113, 114, 115, 116, 116', 116=, 117»заменить 
словами «частью первой статьи 61', статьями 70', 90, 91, 
92, 94, 113, 114, 115, 116, 116', 1162, 116®, 117»; 

в пункто 5 цифру «77» заменить цифрами «7, 77»;
14) подпункт «в» части первой статьи 291 после 

цифрь! «60» дополнить цифрой «7».

Статья 15. Внести в Заком Роспублики Узбокистан от
23 сонтября 1994 года № 2018-XII «О нодрах» (в родакции 
Закона Роспублики Узбокистан от 13 декабря 2002 года 
№ 444-11) (Водомости Олий Мажлиса Республики Узбо 
кистам, 2003 г., № 1, ст. 5; Ведомости палат Олий Мажли 
са Роспублики Узбекистан, 2007 г., № 12, ст. 604; 2011 г. 
№ 1, ст. 1, № 9, ст. 247, № 12/2, ст. 362; 2013 г„ № 4 
ст. 98; 2017 г., № 9, ст. 510) слодуюшио измонения:

1) 0 абзацо втором статьи 2 слооа «другио подзом 
нью полости, имоюшие научмоо, историческоо, культур 
ноо, эстотичоскоо и иное значемио» замомить слооами 
«другио подземмью полости, продстаоляюшио истори- 
чоскую, маучную, художостоомную и иную культурную 
цонмость»;

2) статью 43 изложить в слодуюадой родакции:

«Статья 43. Охрана участков нодр,
продставляюи^их историчоскую, 
научную, художоствонную 
и иную культурную цонность

Родкио остостоемнью или искусстооннью гоологичос- 
кио обнажония, миморалогичоскио образооания, палоон- 
тологичоскио объокть! и участки модр, продстапляюидие 
историчоскую, научную, художостоенную и иную культур- 
ную цон1Юсть, могут бь1ть объяплень1 0 порядко, установ- 
ленмом законодатольством, особо охраняемнми гоологи- 
чоскими объоктами.

В случао обнаружония при пользовамии медрами объок- 
тов, указаннь1х п части порвой настояшей статьи, пользо- 
оатоли модр обязань1 приостанооить работн ма соотвотст-

вуюидем участке недр и уведомить об этом орган, вь1давший 
лицензию, и органь1 государственной власти на местах».

Статья 16. Внести в часть вторую статьи 78 Трудо- 
вого кодекса Республики Узбекистан, утвержденного 
Законом Республики Узбекистан от 21 декабря 1995 года 
№ 161-1 (Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбеки- 
стан, 1996 г., приложение к№ 1; 1997 г., № 2, ст. 65; 1998 г., 
№ 5-6, ст. 102, № 9, ст. 181; 1999 г., № 1, ст. 20, № 5, ст.ст. 112, 
124, No 9, ст. 229; 2001 г., № 5, ст. 89, № 9-10, ст. 182; 2002 г., 
No 1, ст. 20, No 9, ст. 165; Ведомости палат Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2005 г., N° 9, ст. 312; 2009 г., Nq 12, 
ст.ст. 470, 471; 2010 г., № 12, ст. 472; 2012 г., № 9/1, ст. 238; 
2013 г., № 4, ст. 98, № 10, ст. 263; 2014 г., № 1, ст. 2; 2015 г., 
№ 8, ст. 312; 2016 г., № 4, ст. 125, № 12, ст.,383; 2017 г„ № 9, 
ст. 510; № 10, ст. 605; 2018 г., № 1, ст. 1), следуюидие дополне- 
ние и изменение:

дополнить абзацем пятмм следуюидего содержания:
«лиц, ранее осужденнух, за исключением случаев, пре- 

дусмотреннь1х законодательством, либо в связи с суди- 
мостью их близких родственников»;

абзац пять1й считать абзацем шестшм.

Статья 17. Внести в Гражданский кодекс Республи- 
ки Узбекистан, утвержденнь1й законами Республики 
Узбекистан от 21 декабря 1995 года № 163-1 и от 29 авгу- 
ста 1996 года № 256-1 (Ведомости Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 1996 г., приложение к № 2, № 11-12; 1997 
г., № 2, ст. 56, № 9, ст. 241; 1998 г., № 5-6, ст. 102; 1999 г„ 
№ 1, ст. 20, № 9, ст. 229; 2001 г„ № 1-2, ст. 23, № 9-10, 
ст. 182; 2002 г., № 1, ст. 20, № 9, ст. 165; 2003 г„ № 1, ст. 8, 
№ 5, ст. 67; 2004 г., № 1-2, ст. 18, № 5, ст. 90, № 9, ст. 171; 
Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 
2006 г., № 4, ст. 154, № 9, ст.ст. 494, 498; 2007 г„ № 1, 
ст.ст. 3, 5, № 4, ст.ст. 156, 164, № 8, ст. 367, № 9, ст. 416, 
№ 12, ст.ст. 598, 608; 2008 г., № 4, ст. 192, № 12, ст. 640; 
2009 г„ № 9, ст. 337; 2010 г., № 9, ст.ст. 335,337, 340; 2011 г., 
№ 12/2, ст. 363, 364, 365; 2012 г., № 4, ст.ст. 106, 109, 
№ 12, ст. 336; 2013 г., № 10, ст. 263; 2014 г., № 5, ст. 130, 
№ 12, ст. 343; 2015 г., № 8, ст.ст. 310, 312; 2016 г., № 4, 
ст. 125; 2017 г„ № 4, ст. 137, № 9, ст. 510, № 12, ст. 773, 
2018 г., № 1, ст. 4), следуюидие изменения:

1) в части четвертой статьи 1 слова «культурнь1Х ценно- 
стей» заменить словами «объектов культурного наследия»;

2) статью 190 изложить в следуюшей редакции:

«Статья 190. Бесхозяйственное содержание 
объектов материального 
культурного наследия

Если собственник бесхозяйственно обрашается с принад- 
лежаидим ему объектом материального культурного наследия 
и не обеспеМива&т егб сбх|М1нбсть”  сбо^ветствуюш,ие орга- 
нь1, осуйцёй̂ влйюШи^е гОсударйтвбнйОе управление в области 
охрань! и использованияобЬек^бв культурного наследия, де- 
лают собственнику предупреждение о прекрашении бесхо- 
зяйственного обраи^ения с объектом материального культур- 
ного наследия. Если собственник не вьшолнит этого требова- 
ния, то по иску соответствуюш,их органов суд может винести 
решение об изъятии объекта материального культурного на- 
следия, которь1й переходит в собственность государства. Соб- 
ственнику возмешается стоимость изъятого объекта матери- 
ального культурного наследия в размере, установленном со- 
глашением, а в случае спора -  судом.

В случае неотложности иск об изъятии объекта мате- 
риального культурного наследия может бь1ть предъявлен 
без предварительного предупреждения»;

3) в части третьей статьи 196 слова «памятникам ис- 
тории или культурь1» заменить словами «объектам мате- 
риального культурного наследия»;

4) в части второй статьи 198 слова «представляюи^е- 
го историческую или культурную ценность» заменить сло- 
вами «представляюшего историческую, научную, художе- 
ственную или иную культурную ценность»;

5) в части первой статьи 214 слова «культурнью и 
исторические ценности» заменить словами «объекти ма- 
териального культурного наследия»;

6) пункт 2 части четвертой статьи 280 изложить в 
следуюшей редакции:

«2) предметом залога является имушество, имеюшее ис- 
торическую, научную, художественную или иную культур- 
ную ценность».

Статья 18. В части третьей статьи 30 Закона Рес- 
публики Узбекистан от 22 декабря 1995 года № 172-1 
«О международнь1х договорах Республики Узбеки- 
стан» (Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 
1995 г., № 12, ст. 262; 2003 г., № 5, ст. 67; 2004 г„ № 1-2, 
ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан, 2005 г., № 12, ст. 410; 2017 г., № 9, ст. 510) слова 
«в архивах соотвотствуюи^их мимисторств и ведомств» за- 
менить словами « 0  оедомстоеннь1х архивах соответстоую- 
и^их министорств, государственнь1х комитетоо и оедомсто».

Статья 19. В токсте статьи 30 Закона Республики 
Узбокистан от 25 апреля 1996 года № 216-1 «О банках и 
банковской доятольности» (Ведомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистам, 1996 г., N̂  5-6, ст. 54; 1997 г., № 2, 
ст, 56, № 9, ст. 241; 1999 г„ № 5, ст. 124, № 9, сг. 229; 
Водомости палат Олий Мажлиса Республики Узбокистам,
2006 г., № 9, ст. 491, № 10, ст, 536; 2008 г„ № 12, ст. 640; 
2009 г„ № 4, ст. 133, № 9, ст. 337; 2012 г„ № 4, ст. 105;
2013 г., № 4, ст. 98; 2017 г., № 9, ст. 510) слопа «п сооом 
архиоо» замомить слооами «в своих ведомстпомнь1х архивах».

Статья 20. В абзацо шостом части второй статьи 24
Закона Роспублики Узбокистам от 25 ппроля 1996 года 
№ 220-1 «О свободнь1х экономичоских зонах» (Ведо- 
мости Олий Мажлиса Республики Узбокистам, 1996 г., 
№ 5-6, ст. 58; 2003 г., № 5, ст. 67; Ведомости палат Олий 
Мажлиса Роспублики Узбокистан, 2005 г., № 12, ст. 410;
2006 г., № 10, ст. 536; 2009 г„ № 9, ст, 338; 2015 г„ № 8, 
ст. 312) слооа «историко-культурнь1Х ценмостой» замонить 
слооами «объоктоо материальмого культурного наслодия»,

Статья 21. Внести в Закон Роспублики Узбокистан от 
26 апроля 1996 года Nq 223-1 «06 акционорнь1х об1Цо- 
ствах и зашито прав акционоров» (о родакции Закома 
Республики Узбекистан от 6 мая 2014 года № ЗРУ-370) 
(Водомости палат Олий Мажлиса Республики Узбокистам,
2014 г„ № 5, ст. 128; 2015 г., № 8, ст, 312, № 12, ст, 452; 
2016 г., № 4, ст. 125, № 9, ст. 276; 2018 г., № 1, ст.ст. 1,4) 
слодуюи^ио изменония:

1) в части чотвортой статьи 66 слова «о архио» замо- 
нить словами «п подомстоемннй архив»;

2) п части второй статьи 72 слопа «п архип» заменить 
словами «в ведомственнь1й архип».

(Продолженио на 4-й стр.)
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О внесении изменений и дополнений в некоторме 
законодательнью акть1 Республики Узбекистан

(Продолжение. Начало на 1— 3-й стр.)

Статья 22. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
26 декабря 1996 года N° 337-1 «О политических партиях» 
(Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1997 г., 
№ 2, ст. 36; 1999 г., № 9, ст. 229; 2004 г., № 1-2, 
ст. 18, № 5, ст. 90; 2005 г. № 1, ст. 18; Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2007 г., № 4, 
ст. 163; 2008 г., № 12, ст.ст. 637, 640; 2014 г., № 1, ст. 2) 
следуюшие изменения и дополнение:

1) часть четвертую статьи 14 изложить в следую1дей 
редакции:

«Партийнью группь! в Жокаргь! Кенесе Республики Ка- 
ракалпакстан, Кенгашах народних депутатов образуются 
при условии объединения в них не менее трех депутатов, 
избранних в Жокаргь! Кенес Республики Каракалпакстан 
или Кенгаши народннх депутатов областей, города Таш- 
кента, а также районов и городов от соответствуюшей по- 
литической партии»;

2) часть первую статьи 14  ̂ изложить в следуюшей 
редакции:

«Партийнью группь! имеют право: 
участвовать в формировании повестки дня сессии со- 

ответствуюшего представительного органа государствен- 
ной власти;

вносить предложения по кандидатурам председателей, 
заместителей председателей и членов комитетов или ко- 
миссий соответствуюшего представительного органа го- 
сударственной власти;

на гарантированное предоставление слова представи- 
телю партийной группь! в прениях по каждому вопросу по- 
вестки дня сессии соответствуюшего представительного 
органа государственной власти;

на обрашение с запросом соответственно к председа- 
телям Жокарги Кенеса и Совета Министров, министрам 
и руководителям других государственних органов Респуб- 
лики Каракалпакстан, хокимам, заместителям хокимов, ру- 
ководителям управлений, отделов и других подразделе- 
ний хокимиятов, а также к руководителям предприятий, 
учреждений и организаций, расположенних на террито- 
рии соответствуюшего Кенгаша народних депутатов;

вносить предложения по усовершенствованию проектов 
программ развития территорий;

на внесение предложений о заслушивании на сессиях 
Жокаргь! Кенеса Республики Каракалпакстан, Кенгаша на- 
роднь1х депугатов отчета или информации руководителя 
государственного органа, расположенного на соответствую- 
шей территории, в том числе должностних лиц местних 
органов исполнительной власти по вопросам их деятель- 
ности, а также о рассмотрении вопросов социально-эко- 
номического развития. Решение при этом принимается 
при условии поддержки более половинь! депутатов;

распространять мнение партийной группь! среди депу- 
татов no обсуждаемому вопросу на сессии соответствен- 
но Жокарги Кенеса Республики Каракалпакстан и'ли Кен- 
гаша народнь1Х депутатов;

представлять в Жокаргь! Кенес Республики Каракалпак- 
стан, хокиму области или города Ташкента закпючение о 
неудовлетворительной деятельности хокима района (го- 
рода), а также должностнь1х лиц соответствуюших мест- 
Hbix органов исполнительной власти»;

3) дополнить статьей 14* следуюшего содержания:

«Статья 14*. Представитель депугата 
Законодательной палать!
Олий Мажлиса Республики Узбекистан

По согласованию с депутатом Законодательной палать! 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан политической 
партией может бьиь виделен представитель, работаюший 
на обшественнь1х началах, из числа сотрудников террито- 
риального отделения партии в соответствуюьцем избира- 
тельном округе.

Представитель депутата Законодательной палать! Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан:

содействует установлению постоянной связи депутата 
с его избирателями в избирательном округе;

регистрирует поступившие на имя депугата обрашения 
физических и юридических лиц в избирательном округе и 
информирует об этом депутата;

содействует приему депутатом физических лиц и пред- 
ставителей юридических лиц, а также организации встреч 
депутата с избирателями;

по поручению депутата организует работу, связанную 
с осушествлением его полномочий на территории изби- 
рательного округа;

вь1Полняет HHbie поручения депутата по осушествлению 
его полномочий».

Статья 23. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
26 декабря 1996 года № 343-1 «О нотариате» (Ведомо- 
сти Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1997 г., № 2, 
ст. 42; 2001 г., № 1-2, ст. 23; 2003 г., № 5, ст. 67; 2004 г., 
№ 1-2, ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Республи- 
ки Узбекистан, 2005 г., № 9, ст. 312; 2006 г., № 9, ст. 498;
2007 г., № 12, ст. 608; 2009 г.. № 9, ст. 337; 2010 г., № 9, 
ст. 335; 2012 г., № 4, ст. 105; 2014 г., № 5. ст. 130; 2017 г., 
№ 9, ст. 510) следуюшие изменения:

1) в ^асти пятой статьи 8 слова «нотариапьного архи- 
ва» заменить словами «нотариальних архивнь1х документов»;

2) в частях первой, второй и третьей статьи 10 сло- 
ва «свой нотариальнь1й архив», «нотариальнью архивь!», «но- 
тариальнь1ми архивами» и «Нотариальние архивь!» заме- 
нить соответственно словами «свое нотариальное архив- 
ное дело», «ведомственнью нотариальнью архиви», «ве- 
домственнь1ми нотариальними архивами» и «Ведомствен- 
Hbie нотариальнью архиви».

Статья 24. Внести в Закон Республики Узбекистан от
24 апреля 1997 года № 402-1 «0 за1ците профессио- 
нальной деятельности журналиста» (Ведомости Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 1997 г., № 4-5, ст. 110) 
следую1цие изменения и дополнения:

1) статьи 1, 2, 3 и 4 изложить в следуюшей редакции:

«Статья 1. Цель настоя1цего Закона

Целью настоя1цего Закона является регулирование от- 
ношений в области зашити профессиональной деятель- 
ности журналиста.

Статья 2. Законодательство о за1ците
профессиональной деятельности 
журналиста

Законодательство о за1ците профессиональной деятель- 
ности журналиста состоит из настояшего Закона и инь1х 
актов законодательства.

Если международнь1м договором Республики Узбеки- 
стан установлень1 иние правила, чем те, которью преду-

смотрень! законодательством Республики Узбекистан о за- 
шите профессиональной деятельности журналиста, то 
применяются правила международного договора.

Статья 3. Журналист

Журналист -  лицо, осушествляюшее деятельность по 
сбору, анализу, редактированию, подготовке и распрост- 
ранению сообшений и материалов для средств массовой 
информации на основе трудових или иних договорних от- 
ношений.

Статья 4. Недопустимость цензурь!

В Республике Узбекистан цензура средств массовой ин- 
формации не допускается.

Никто не имеет права требовать от журналиста предва- 
рительного согласования публикуемих сообшений или ма- 
териалов, а также изменения текста или полного их сня- 
тия с печати (эфира)»;

2) в части первой статьи 5:
абзац второй изложить в следуюшей редакции: 
«собирать, анализировать, редактировать, подготавли- 

вать и распространять информацию»;
в абзаце четвертом слова «государственную либо» 

заменить словами «государственнью секреть! или»; 
дополнить абзацем седьммм следуюшего содержания: 
«присутствовать на открь1ть1х коллегиальних заседа- 

ниях и других публичнь1х мероприятиях государственних 
органов»;

абзаць! седьмой -  пятнадцать1й считать соответствен- 
но абзацами восьмим -  шестнадцатим;

3) в части первой статьи 6:
дополнить абзацами пятим и шестмм следуюшего со- 

держания:
«не разглашать журналистскую тайну; 
соблюдать правила проф ессиональной этики 

журналистов»;
абзац пять1й считать абзацем седьммм;
4) часть первую статьи 7 после слов «источники ин- 

формации» дополнить словами «с условием не разглашать 
их имени»;

5) дополнить статьей 7 ’ следуюшего содержания:

«Статья 7*. Правила профессиональной 
этики журналистов

Правила профессиональной этики журналистов 
представляют собой свод положений, определяю1цих 
требования, предъявляемью к личности журналиста и 
его поведению при вьтолнении профессиональних 
обязанностей.

Правила профессиональной этики журналистов опре- 
деляются объединениями журналистов и средств массо-> 
вой-информации»;- .............................. . - ■ ■

6) статью 11 изложить в следуюшей редакции:

«Статья 11. Аккредитация журналиста

Журналист может бь1ть аккредитован при государствен- 
ном органе, обшественном объединении и организации.

Журналист Республики Узбекистан может бь1ть аккре- 
дитован в иностранном государстве.

Иностраннь1й журналист может бьиь аккредитован на 
территории Республики Узбекистан по согласованию с 
Министерством иностраннмх дел Республики Узбекистан. 

Аккредитованнь1й журналист имеет право: 
заблаговременно получать информацию о предстояших 

открь1ть1х коллегиальнь1х заседаниях и других публичнух 
мероприятиях;

посешать здания (помешения) и другие объекть! аккре- 
дитуюшего органа в порядке, установленном аккредитую- 
шим органом;

присутствовать на открь1ть1х коллегиальних заседаниях 
и других публичнь1х мероприятиях;

запрашивать и получать от ответственних лиц аккреди- 
туюшего органа необходимью документи и материали, зна- 
комиться с записями публичних мероприятий и снимать 
с них копии;

использовать полученнме записи при подготовке ма- 
териалов средств массовой информации.

Аккредитованнь1й журналист может иметь и инью права 
в соответствии с законодательством»;

7) часть вторую статьи 15 изложить в следуюшей ре- 
дакции:

«Журналист не несет ответственность за распространение 
в средствах массовой информации материалов, не соответ- 
ствую1цих действительности в случаях, когда эти сведения: 

взять1 из официальнь1х сообгцений, нормативно-право- 
Bbix актов или данних официальной статистической отчет- 
ности либо получень! через информационнью агентства 
или пресс-службь1 органов государственной власти и 
управления, а также их официальних веб-сайтов;

содержались в авторских вьютуплениях, передаваемих 
в эфир без предварительной записи, или являются 
дословнум воспроизведением (стенографической, аудио-, 
видеозаписью) вьютуплений»;

8) статью 16 исключить.

Статья 25. Внести в статью 11 Закона Республики 
Узбекистан от 25 апреля 1997 года № 417-1 «О геодезии 
и картографии» (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 1997 г., № 4-5, ст. 122; Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2011 г., № 10, ст. 274) 
следуюшие изменения:

части пятую и шестую изложить в следуюшей редакции: 
«Материаль1 (данние) государственного картографо-гео- 

дезического фонда, отнесеннью в установленном порядке 
к составу Национального архивного фонда, хранятся в со- 
ответствии с законодательством.

Передача третьим лицам материалов (даннь1х) государ- 
ственного картографо-геодезического фонда и их копи- 
рование не допускается без разрешения органов, в веде- 
нии KOTopbix находятся эти материаль) (даннью)»; 

часть девятую изложить в следую1цей редакции: 
«Плата за пользование материалами (даннь1ми) госу- 

дарственного картографо-геодезического фонда произво- 
дится в порядке, установленном законодательством».

Статья 26. В части второй статьи 17 Закона Респуб- 
лики Узбекистан от 29 августа 1997 года № 464-1 
«06 образовании» (Ведомости Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 1997 г., № 9, ст. 225; Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2013 г., № 10, 
ст. 263; 2018 г., № 1, ст. 1) слово «библиотеки» заменить 
словами «информационно-библиотечние учреждения».

Статья 27. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
26 декабря 1997 года № 541-1 «О средствах массовой 
информации» (в редакции Закона Республики Узбеки-

стан от 15 января 2007 года № ЗРУ-78) (Ведомости па- 
лат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2007 г., № 1, 
ст. 4) следуюшие изменения и дополнения:

1) в тексте статьи 1 слова «создания, функциониро- 
вания и прекрашения деятельности» заменить словом 
«деятельности»;

2) часть первую статьи 4 изложить в следуюшей ре- 
дакции:

«Средство массовой информации -  зарегистрирован- 
ная в установленном законодательством порядке форма 
периодического распространения массовой информации, 
имеюшая постоянное название и внходяшая в свет или 
передаваемая в эфир (далее -  випуск) не реже одного 
раза в шесть месяцев в печатном виде (газеть1, журналь!, 
ведомости, бюллетени и другие) и (или) электронном виде 
(теле-, радио-, видео-, кинохроникальнью программи, веб- 
сайти во всемирной информационной сети Интернет), и 
инью формь1 периодического распространения массовой 
информации»;

3) текст статьи 5 изложить в следую1цей редакции:
«В Республике Узбекистан средства массовой инфор-

мации свободнь!.
Каждь1й имеет право вьютупать в средствах массовой 

информации, открь1то вьюказьшать свое мнение и убеж- 
дения, если иное не предусмотрено законом.

Государство гарантирует свободу деятельности и до- 
ступа к информации, право собственности средств мас- 
совой информации, зашиту их от неправомернь1х решений 
государственнь1х органов, действий (бездействия) их долж- 
HocTHbix лиц. Воспрепятствование деятельности или вме- 
шательство в деятельность средств массовой информа- 
ции запрешается.

Средства массовой информации в соответствии с за- 
конодательством имеют право искать, получать, иссле- 
довать, распространять, использовать, хранить информа- 
цию и несут ответственность за объективность и досто- 
верность распространяемой информации в установлен- 
ном порядке»;

4) дополнить статьей 5’ следуюшего содержания:

«Статья 54 Государственная поддержка
средств массовой информации

Г осударство может оказь1вать поддержку средствам мас- 
совой информации путем:

предоставления льгот и преференций по налогам и дру- 
гим обязательнь1м платежам и тарифам;

оказания финансовой поддержки через систему госу- 
дарственнь1х субсидий, государственних грантов и госу- 
дарственнь1х социальних заказов;

разработки и реализации комплекса мер по укрепле- 
нию материально-технической бази; 

социальной поддержки.сотрудникоа редакций; ., 
организации деятелвности~'фондов rroi ̂ поддержке 

средств массовой информации; * * “
содействия в подготовке, переподготовке и повише- 

нии квалификации сотрудников редакций.
Государственная поддержка средств массовой инфор- 

мации не может бить использована для ушемления само- 
стоятельности профессиональной деятельности средств 
массовой информации»;

5) в статье 18:
дополнить частью второй следую1цего содержания: 
«Электронная версия периодического печатного изда- 

ния должна содержать следуюшие сведения: 
название периодического издания; 
дата и номер свидетельства о государственной регист- 

рации;
наименование (фамилия, имя, отчество) учредителя; 
фамилия, имя, отчество главного редактора; 
индекс, местонахождение (почтовий и электронний ад- 

рес) редакции»;
часть вторую считать частью третьей; •
6) в части третьей статьи 19 слово «месячньм» заме- 

нить словом «пятнадцатидневнь1й»;
7) в статье 20:
дополнить частью четвертой следую1цего содержания: 
«При регистрации веб-сайта во всемирной информа- 

ционной сети Интернет в виде средства массовой ин- 
формации указьшается доменное имя веб-сайта, при 
этом не требуется предоставления сведений, предусмот- 
peHHbix в абзацах шестом и десятом части первой нас- 
тояидей статьи»;

части четвертую и пятую считать соответственно 
частями пятой и шестой;

8) часть вторую статьи 22 изложить в следуюшей 
редакции:

«В случае отказа в государственной регистрации сред- 
ства массовой информации заявителю в течение одного 
дня после вьтесения решения направляется (вручается) 
уведомление в письменной форме, в том числе в элект- 
ронной форме через йнформационную систему, с указа- 
нием причин отказа, а также срока, в течении которого 
заявитель, устранив указаннью причинь1, может предста- 
вить документь1 для повторного рассмотрения»;

9) в части третьей статьи 24 слова «в течение трех 
дней в письменной форме» заменить словами «в течение 
трех дней в письменной форме, в том числе в электрон- 
ной форме через информационную систему»;

10) в статье 27:
дополнить частью первой следуюшего содержания: 
«Электронная версия периодического печатного из- 

дания -  газети, журнали, ведомости, бюллетени идру- 
гие периодические печатнью издания, записаннью на но- 
сителях информации, а также расположеннью во всемир- 
ной информационной сети Интернет, рассчитаннью на 
использование с помо1цью электронних технических 
устройств»;

части первую -  четвертую считать соответственно 
частями второй -  пятой;

11) дополнить статьей 27’ следуюи;его содержания:

«Статья 27’ . Средство массовой информации 
в видо веб-сайта во всемирной 
информационной соти Интернет

Средство массовой информации в видо веб-сайта во 
всемирной информационной сети Интернет является ин- 
формационнь1М ресурсом в сети Интернет, содержашим 
документь! и сведения в электронной формо, прошедшие 
редакционно-издательскую обработку, продназначеннью 
для распространения в неизменном виде.

Средство массовой информации в виде веб-сайта во 
всемирной информационной соти Интернот должно со- 
держать на главной страницо данного веб-сайта слодую- 
шие даннью:

название периодического издания; 
дата и номер свидетельства о государственной регист- 

рации;
наименование (фамилия, имя, отчество) учредителя;

фамилия, имя, отчество главного редактора;
индекс, местонахождение (почтовь1й и электронний ад- 

рес) редакции»;
12) из части второй статьи 31 слова «о средствах мас- 

совой информации» исключить;
13) наименование главь! 5 изложить в следую1цей ре- 

дакции:

«Глава 5. Отношения средств массовой 
информации с органами 
государственной власти и управления, 
другими организациями и гражданами»;

14) дополнить статьей 35’ следуюшего содержания:

«Статья 35’ . Запрос средства массовой 
информации на получение 
информации о деятельности 
органов государственной власти 
и управления

Средство массовой информации имеет право обратить- 
ся в устной или письменной форме (в том числе в форме 
электронного документа) в органь1 государственной влас- 
ти и управления с запросом на получение информации 
об их деятельности.

Запрос средства массовой информации на получение 
информации о деятельности органов государственной 
власти и управления, а также об организации интервью 
должностнь1Х лиц рассматривается в срок не более семи 
дней.

Если рассмотрение запроса средства массовой инфор- 
мации не относится к полномочиям органов государствен- 
ной власти и управления, то запрос в течение трех рабо- 
чих дней со дня регистрации направляется в орган, к пол- 
номочиям которого отнесено предоставление запраши- 
ваемой информации, а средства массовой информации 
уведомляется об этом.

В случае отказа на запрос средства массовой инфор- 
мации направляется мотивированний ответ»;

15) абзац второй части второй статьи 40 после слов 
«пресс-службь1» дополнить словами «а также официаль- 
Hbix веб-сайтов».

Статья 28. В абзаце третьем части второй статьи 36
Закона Республики Узбекистан от 26 декабря 1997 года 
№ 545-1 «06 охране и использовании животного мира»
(в редакции Закона Республики Узбекистан от 9 сентября 
2016 года № ЗРУ-408) (Ведомости палат Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2016 г., № 9, ст. 273; 2017 г., 
№ 9, ст. 510) слова «рекреационного и историко-культур- 
ного назначения» заменить словами «рекреационного 
назначения и земли, занятью объектами материального

-КуЛЬТурНОГО НаСЛеДИЯ». ■ - г V'

Статья 29. Абзаць! четвертий и пятий части вто- 
рой статьи 53 Земельного кодекса Республики Узбе- 
кистан, утвержденного Законом Республики Узбекистан 
от 30 апреля 1998 года N» 598-1 (Ведомости Олий Мажли- 
са Республики Узбекистан, 1998 г., № 5-6, ст. 82; 2003 г., 
№ 9-10, ст. 149; Ведомости палат Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 2007 г., № 12, ст. 608; 2009 г., № 1, 
ст. 1, № 12, ст. 472; 2011 г., № 1,ст. 1; 2014 г., № 1, ст. 2, 
№ 9, ст. 244; 2015 г„ № 8, ст. 312; 2017 г., № 9, ст. 510;
2018 г., № 1, ст. 1) исключить.

Статья 30. Внести в Закон Республики Узбекистан 
«О фермерском хозяйстве» от 30 апреля 1998 года 
№ 602-1 (в редакции Закона Республики Узбекистан от 
26 августа 2004 года № 662-11) (Ведомости Олий Мажли- 
са Республики Узбекистан, 2004 г., № 9, ст. 162; Ведомо- 
сти палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2006 г., 
№ 3, ст. 119; 2007 г., № 12, ст. 608; 2008 г., № 12, ст. 640;
2009 г., № 12, ст. 472; 2011 г., № 9, ст. 248; 2012 г., 
№ 9/1, ст. 238; 2013 г., № 10, ст. 263; 2015 г., № 8, ст. 312; 
2016 г., № 12, ст. 385) следуюшие изменения и допол- 
нения:

1) текст статьи 3 изложить в следуюшей редакции:
«Фермерское хозяйство -  субъект предприниматель-

ства, занимаюшийся производством сельскохозяйственной 
продукции и другими видами деятельности, не запре- 
шеннь1ми законодательством, с использованием земель- 
Hbix участков, предоставленнь1х в аренду.

Фермерское хозяйство является основним субъектом 
сельскохозяйственного производства в Республике Узбе- 
кистан.

Многопрофильное фермерское хозяйство -  фермерское 
хозяйство, которое наряду с производством сельскохозяй- 
ственной продукции занимается переработкой, хранени- 
ем и реализацией сельскохозяйственной продукции, про- 
мь1шленнь1м производством, вьтолнением работ, оказа- 
нием услуг и другими видами деятельности, не запре- 
и;еннь1ми законодательством.

Реестр многопрофильнь1х фермерских хозяйств ведет- 
ся Советом фермерских, дехканских хозяйств и владель- 
цев приусадебнь1х земель Узбекистана.

Порядок ведения реестра многопрофильних фермерских 
хозяйств устанавливается Кабинетом Министров Респуб- 
лики Узбекистан»;

2) текст статьи 5 изложить в следуюи^ей редакции:
«Фермерское хозяйство создается на землях сельско-

хозяйственного назначения и на землях запаса.
Фермерское хозяйство, специализируюидвеся на 

производстве продукции животноводства, создается 
при условии наличия скота численностью но меное 
30 условнь1х голов. Минимальньт размер земельних 
участков, предоставляемь1х формерскому хозяйству, 
специализированному на производство продукции жи- 
вотноводства, составляет не менео 0,3 гоктара на одну 
условную голову скота на орошаеммх землях Андижан- 
ской, Наманганской, Самаркандской, Ташкентской, 
Ферганской и Хорезмской областей (для пломенних 
животноводчоских фермерских хозяйств -  о,5 гекта- 
ра), не монее 0,45 гоктара орошаомь1Х зомоль в дру- 
гих областях и Роспублике Каракалпакстан (для пло- 
MOHHblX животноводчоских форморских хозяйств -  0,6 
гектара), а на ноорошаомих (богарних) зомлях -  но 
менее 2 гектаров.

Для ферморских хозяйств, специализируюшихся на 
производстве продукции растониоводства, минималь- 
нь1й размор зомольнь1х участков, предоставляомь1х в 
аренду для хлопководства и зерноводства, составляот 
не монео 30 гектаров, для зерноводства и овошевод- 
ства -  не менев 10 гектаров. Минимальнь1й размер зо- 
мельнь1Х участков, предоставляеммх в аренду для садо- 
водства, виноградарства, овошеводства и воздельша- 
ния других культур, составляет нв меноо 1 гектара и не 
болео 5 гектаров.

(Продолжвнив на 5-й стр.)
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3 А к о н

п у б л  и  к  и  ' У ^ з б е к и о т а н :

О внесении изменений и дополнений в некоторше 
законодательнше акть1 Республики Узбекистан

(Продолжение. Начало на 1—4-й стр.)

При предоставлении земельннх участков фермерское 
хозяйство берет на себя обязательство обеспечить уро- 
жайность сельскохозяйственнь1х культур (в среднегодовом 
исчислении урожайности за три года) не ниже норматив- 
ной урожайности, установленной законодательством. Это 
обязательство закрепляется в договоре арендь! земель- 
ного участка»;

3) в статье 7:
в наименовании текста на узбекском язмке слова 

«рўйхатига олиш» заменить словами «рўйхатидан ўтка- 
зиш»;

часть первую изложить в следуюшей редакции: 
«Фермерское хозяйство считается созданним после его 

государственной регистрации в порядке, установленном за- 
конодательством, и его учредитель заключает договор о 
долгосрочной аренде земельного участка. Фермерское хо- 
зяйство вправе откривать расчетнь1й и другие счета в уч- 
реждении банка, иметь печать со своим наименованием»;

4) в статье 10:
абзаць! четверть1й и пять1й части первой исключить; 
часть вторую исключить;
части третью и четвертую считать соответственно ча- 

стями второй и третьей;
5) текст статьи 11 изложить в следую1цей редакции: 
«Для ведения фермерских хозяйств земельнью участки

предоставляются в аренду на основе открь1того конкурса 
сроком до пятидесяти лет, но не менее чем на тридцать 
лет.

При получении земельного участка для ведения фер- 
мерского хозяйства преимушественним правом пользуются 
лица, проживаю1Цие в той местности, где создается фер- 
мерское хозяйство.

Земельнью участки из земель запаса или сельскохо- 
зяйственного назначения, не предоставленнме юридиче- 
ским и физическим лицам, предоставляются по решению 
хокима района, принятому на основании решения район- 
ного Кенгаша народнь1х депутатов согласно заключению 
районной комиссии по рассмотрению вопросов предо- 
ставления (реализации) земельнь1х участков и районного 
совета фермерских,. дехканских хозяйств и владельцев 
приусадебнь1х земель по итогам проведенного конкурса.

Договор об аренде земельного участка подписьшается 
главой фермерского хозяйства и хокимом района.

Решение хокима района об отказе в предоставлении 
земельного участка для ведения фермерского хозяйства 
может бь1ть обжаловано в суде или вь1шестоя1дем в по- 
рядке подчиненности органе.

За лицами, получившими земельнью участки для веде- 
ния фермерского хозяйства и имеюшими жилой дом в 
сельском населенном пункте, сохраняется приусадебний 
земельнь1й участок.

Установление границ земельного участка^фермерского'! 
хозяйства в натуре (на местности) и оформление доку- 
ментов по предоставлению в аренду земельного участка 
фермерскому хозяйству в соответствии с проектами зем- 
леустройства осушествляются органами землеустроитель- 
ной службь! за счет средств Государственного бюджета 
Республики Узбекистан, а также других источников фи- 
нансирования, не запрешенних законодательством»;

6) статью 12 исключить;
7) часть седьмую статьи 13 изложить в следуюцей 

редакции:
«При достижении пенсионного возраста или потере 

трудоспособности, а также в случае призива на срочную 
военную службу, поступления на очное обучение в вь1с- 
шие образовательние учреждения, избрания на вь1борнью 
должности глава фермерского хозяйства может передать 
право арендь! земельного участка одному из членов его 
семьи, отвечаю1цему требованиям части первой статьи 4 
настояьцего Закона, в соответствии с законодательством 
на срок действия договора арендь! согласно заявлению 
главь! фермерского хозяйства, поданному на имя хокима 
района»;

8) в статье 16:
часть первую дополнить абзацами пятнадцатмм и 

шестнадцать1м следуюшего содержания:
«внедрять в производство современнью технологии, до- 

стижения науки и техники;
сотрудничать с научно-образовательнь1ми учреждениями»; 
абзац пятнадцать1й считать абзацем семнадцатим;
9) в части первой статьи 17:
абзац двенадцать1й изложить в следуюшей редакции: 
«обеспечивать соблюдение требований трудового зако- 

нодательства, безопаснью условия труда для своих работ- 
ников, в том числе членов семьи, работаю1Цих в фермер- 
ском хозяйстве, временно нанимаемь1х (сезоннь1х) граждан»;

дополнить абзацем тринадцатим следую 1цего 
содержания:

«в случае прекрашения договора арендь! возврашать 
арендодателю земельннй участок без уменьшения разме- 
ров предоставленной первоначально земельной пло1цади 
и причинения другой формь! у1церба»;

абзаць! тринадцатмй, четьфнадцатмй и пятнадца- 
ть1й считать соответственно абзацами четирнадцатмм, 
пятнадцать1М и шестнадцатим;

10) статью 31 дополнить частью второй следуюи^его 
содержания:

«При изъятии земельнь1х участков многопрофильного 
фермерского хозяйства в запас земель многопрофильное 
фермерское хозяйство может бьиь реорганизовано его ру- 
ководителем путем изменения его организационно-право- 
вой формь1».

Статья 31. Текст статьи 204 Сомойного кодокса 
Республики Узбокистон, утвержденного Законом Рес- 
публики Узбекистан от 30 апреля 1998 года № 607-1 (Ве- 
домости Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1998 г., 
приложение к № 5-6; 2003 г., № 1, ст. 8; 2004 г., № 1-2, 
ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан, 2007 г., № 4, ст. 157; 2008 г., № 4, ст. 189; 2009 г., 
№ 9, ст. 328; 2010 г., № 9, ст.ст. 334, 335; 2011 г., № 9, 
ст. 252, № 12/2, ст. 363; 2013 г., № 4, ст. 98; 2014 г., № 1, 
ст. 2;-2016 г„ № 9, ст. 276; 2017 г., № 9, ст. 510, № 10, 
ст. 605; 2018 г., № 1, ст. 1), изложить в следуюшей 
редакции:

«Книги регистрации актов гражданского состояния хра- 
нятся в водомственнь1х архивах отделов записи актов граж- 
данского состояния семьдесят пять лет. По истечении этого 
срока книги регистрации актов гражданского состояния в 
установленном порядке передаются в государственнью ар-
ХИВЬ1.

Организация деятольности водомственнь1х архивов от- 
делов записи актов гражданского состояния, а также по- 
рядок хранения в них книг регистрации актов гражданско- 
го состояния определяются законодательством».

Статья 32. В абзацо тридцать порвом статьи 5
Закона Республики Узбекистан от 30 апреля 1998 года

№ 613-1 «О Центральной избирательной комиссии 
Республики Узбекистан» (Ведомости Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 1998 г., № 5-6, ст. 95; 1999 г., № 1, 
ст. 20, № 9, ст. 206; 2000 г., № 5-6, ст. 153; 2004 г., № 9, 
ст. 171; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2008 г., № 12, ст. 637; 2014 г., № 9, ст. 244;
2015 г., № 12, ст. 452) слова «в архив» заменить словами 
«в ведомственнью архиви».

Статья 33. Внести в Закон Республики Узбекистан от
29 августа 1998 года № 678-1 «О вивозе и ввозе куль- 
турних ценностей» (Ведомости Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 1998 г., № 9, ст. 178; Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2005 г., № 9, 
ст. 309; 2011 г., № 12/2, ст. 363; 2013 г., № 4, ст. 98; 2014 г., 
№ 9, ст. 244; 2017 г., № 6, ст. 300) следую1цие изме- 
нения:

1) абзац пять1й статьи 4 изложить в следуюшей ре- 
дакции:

«собраннью в музеях, информационно-библиотечнь1хуч- 
реждениях, архивах, ведомственних архивах, кино-, фото-, 
фонотеках, картинних галереях и других хранили1цах»;

2) абзац четвертмй статьи 8 изложить в следую1цей 
редакции:

«постоянно храня1циеся в музеях, информационно-биб- 
лиотечнь1х учреждениях, архивах, ведомственних архивах 
и инь1х хранилиидах»;

3) абзац первь1й части первой статьи 11 изложить в 
следую1цей редакции:

«Для получения сертификата о временном вьшозе куль- 
турнь1х ценностей музеями, информационно-библиотечни- 
ми учреждениями, архивами, ведомственними архивами 
и инь1ми хранили1цами подается заявление, к которому 
прилагаются»;

4) часть вторую статьи 12 исключить;
5) часть вторую статьи 16 изложить в следуюшей 

редакции:
«0 целью предотвра1дения приобретения незаконно вь1- 

везеннь1х из других стран, похи1ценнь1х или незаконно при- 
обретеннь1х культурних ценностей музеи, информацион- 
но-библиотечнью учреждения, архиви, ведомственние 
архивь! и инью хранили1ца обязань! иметь необходимую 
информацию об их происхождении»;

6) часть вторую статьи 17 изложить в следую1цей 
редакции:

«Представление культурних ценностей на публичнью тор- 
ги (аукционь!) осуидествляется по согласованию с Мини- 
стерством культурь! Республики Узбекистан. Юридические 
лица, участвую1цие в реализации культурних ценностей, 
обязань! получить разрешение Министерства культурь! 
Республики Узбекистан».

Статья 34. В части шестой статьи 20 Закона Респуб- 
-лики Узбекистанот 2&двйсабря51998;года № 723-1 «О рек- 
ламе» (Ведомости Олий Маж/п^^саРеспўблики Узбекистан,’ ' 
1999 г., № 1, ст. 14; 2002 г., № 9, ст. 164; 2003 г., № 5, 
ст. 67; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан, 2005 г„ № 12, ст. 413; 2006 г., № 4, ст. 154, № 10, 
ст. 536; 2008 г., № 4, ст. 186; 2010 г., № 9, ст. 339, № 10, 
ст. 380; 2013 г„ № 4, ст. 98, № 10, ст. 263; 2014 г., № 1, 
ст. 2; 2018 г., N2 1, ст. 1) слова «на объектах культурного 
наследия» заменить словами «на объектах материального 
культурного наследия».

Статья 35. Внести в Закон Республики Узбекистан 
от 20 августа 1999 года № 820-1 «О Государственной 
границе Республики Узбекистан» (Ведомости Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 1999 г., № 9, ст. 217; 
2004 г., № 5, ст. 90; Ведомости палат Олий Мажлиса Рес- 
публики Узбекистан, 2009 г., № 1, ст. 1, № 12, ст. 472;
2016 г., № 12, ст. 383) следую1цие изменения:

1) в части второй статьи 13 текста на узбекском 
язь1ке слова «ҳайвонот ва ўсимлик оламидан тайёрлан- 
ган» заменить словами «келиб чиқиши ҳайвонотга ва ўсим- 
ликка мансуб бўлган»;

2) в статье 14 слова «и животним миром» заменить 
словами «растительнь1м и животним миром»;

3) в части первой статьи 22 слово «лесов» заменить 
словами «растительного и животного мира».

Статья 36. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
20 августа 1999 года № 830-1 «0 туризме» (Ведомости 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 1999 г., № 9, 
ст. 227; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2006 г., № 4, ст. 157) следую1цие изменения:

1) в абзаце пятом статьи 3 слова «памятниками исто- 
рии, достопримечательнь1ми местами» заменить словами 
«объектами культурного наследия»;

2) в абзаце пятом части первой статьи 17 слова 
«историко-архитектурнь1х памятников» заменить словами 
«объектов культурного наследия».

Статья 37. Внести в Закон Республики Узбекистан 
от 14 декабря 2000 года № 160-11 «0 нормативно-пра- 
BOBbix актах» (в редакции Закона Республики Узбеки- 
стан от 24 декабря 2012 года № ЗРУ-342) (Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2012 г., 
№ 12, ст. 333; 2014 г., № 12, ст. 343; 2015 г„ № 8, ст. 310;
2016 г., № 9, ст. 276; 2017 г., № 9, ст. 510; 2018 г„ № 1, 
ст.ст. 1, 4) следуюшие изменения:

1) абзац пять1й статьи 5 изложить в следуюшей 
редакции:

«указь! и постановления Президента Республики 
Узбекистан»;

2) в части тротьей статьи бслова «Указь!, постанов- 
ления и распоряжония» заменить словами «Указь! и 
постановления»;

3) статью 10 изложить в следую1цей редакции:

«Статья 10. Указь! и постановлония
Прозидонта Роспублики Узбокистон

Президеит Республики Узбекистан ма осново и во ис- 
полнение Конституции и законов Роспублики Узбекистан 
принимает нормативно-правовью акть1 в виде указов и по- 
становлений»;

4) в обзоцо пятом стотьи 26 слова «указа, постанов- 
ления и распоряжения» заменить словами «указа и по- 
становления»;

5) в чости порвой стотьи 29 слова «указов, постанов- 
лений и распоряжений» заменить словами «указов и по- 
становлений»;

6) в чости порвой стотьи 38 слова «указов, постанов- 
лений и распоряжений» заменить словами «указов и по- 
становлений».

Статья 38. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
15 декабря 2000 года № 171-11 «О госудорствоннмх ко- 
дострох» (Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбеки- 
стан, 2001 г„ № 1-2, ст. 19; 2002 г., № 9, ст. 165; 2005 г„

№ 1, ст. 18; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2011 г., № 1, ст. 1) следуюшие изменения:

1) в части первой статьи 5:
, в абзаце содьмом слова «животного мира» заменить 

словами «объектов животного мира»;
абзац двенадцать1й изложить в следую1дей редакции: 
«государственнь1й кадастр объектов материального куль- 

турного наследия»;
2) в части пятой статьи 12 слова «государственного 

бюджета» заменить словами «средств Государственного 
бюджета Республики Узбекистан и инь1х источников, не 
запре1ценнь1х законодательством».

Статья 39. Внести в Закон Республики Узбекистан от
30 августа 2001 года № 269-11 «06 охране и использо- 
вании объе1п-ов культурного наследия» (Ведомости 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2001 г., № 9-10, 
ст. 180; 2004 г., № 5, ст. 90; Ведомости палат Олий Маж- 
лиса Республики Узбекистан, 2005 г., № 9, ст. 309; 2009 г., 
№ 10, ст. 381; 2013 г., № 4, ст. 98; 2017 г„ № 6, ст. 300) 
следуюшие изменения и дополнение:

1) абзац шостой части второй статьи 10 изложить в 
следуюицей редакции:

«видачей разрешений на проведение землянь1х, земле- 
устроительнь1х, строительних, мелиоративних, хозяйствен- 
Hbix и инь1х работ в местах расположения объектов мате- 
риального культурного наследия и сопряженних с ними 
территориях, работ по сохранению объектов материаль- 
ного культурного наследия, а также на проведение науч- 
Hbix и научно-технических исследований на объектах ма- 
териального культурного наследия»;

2) в статье 24:
дополнить абзацом третьим следуюшего содержания: 
«получения разрешения Министерства культурь! Респуб- 

лики Узбекистан на проведение землянь1х, землеустрои- 
тельнь1х, строительнь1х, мелиоративннх, хозяйственних и 
инь1х работ в местах расположения объектов материаль- 
ного культурного наследия и сопряженннх с ними терри- 
ториях»;

абзаць! тротий и четвертий считать соответственно 
абзацами четвертим и пятим.

Статья 40. В части чотвертой статьи 22 Закона Рес- 
публики Узбекистан от 5 апреля 2002 года № 362-il 
«06 отходах» (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2002 г., № 4-5, ст. 72; 2003 г., № 5, ст. 67, 
№ 9-10, ст. 149; Ведомости палат Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 2007 г., № 12, ст. 604; 2011 г., № 1, 
ст. 1, № 9, ст. 247; 2017 г., № 9, ст. 510) слова «рекреа- 
ционного и историко-культурного назначения» заменить 
словами «рекреационного назначения и землях, занять1х 
объектами материального культурного наследия».

Статъя 41.''-Внести б ‘Закон Республики Узбекистан от 
' 12 декабря 2002 года № 436-11 «О всообшей воинОкой 

обязанности и военной службе» (Ведомости Олий Маж- 
лиса Республики Узбекистан, 2002 г., N° 12, ст. 217; 2003 г., 
№ 9-10, ст. 149; 2005 г., № 1, ст. 18; Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2006 г., № 6, 
ст. 262; 2008 г., № 9, ст. 481, № 12, ст. 630; 2009 г., № 12, 
ст. 470; 2016 г., № 9, ст. 276; 2017 г., № 6, ст. 300) следу- 
юи;ие дополнения и изменения:

1) в статье 3:
наименовоние после слова «обязанность» дополнить 

словами «и Военная присяга»;
часть шестую изложить в следуюидей редакции: 
«Граждане, впервью призваннью или добровольно (по 

контракту) поступившие на военную службу, принимают Во- 
енную присягу перед боевь1м знаменем воинской части 
следуюшего содержания:

«Я, (фамилия, имя, отчество), вступая в рядь1 Вооружен- 
Hbix Сил Республики Узбекистан, торжественно клянусь за- 
идиидать Республику Узбекистан, бь1ть преданним своему 
народу и Президенту.

Клянусь свято соблюдать Конституцию и законь1 Рес- 
публики Узбекистан, беспрекословно вьтолнять воинские 
уставь1, приказь1 командиров и начальников, строго со- 
блюдать воинскую дисциплину, бьиь честним, храбрь1м и 
бдительнь1м воином.

Клянусь перед памятью предков до последнего вздоха 
бь1ть вернь1м cbiHOM своей Родини, стойко переносить все 
тяготь! и лишения воинской службь1, сохранять государ- 
ственную и военную тайну.
. Клянусь во имя светлого будутего родного Узбекиста- 

на бь1ть достойнь1м зашитником его государственнь1х ин- 
тересов и независимости.

Если же я нарушу эту торжественную присягу, то пусть 
меня постигнет суровая кара закона и презрение моего 
народа»;

дополнить частью восьмой следуюидего содержания: 
«Порядок принятия Военной присяги определяется 

Уставом внутренней службь1 Вооруженних Сил Республи- 
ки Узбекистан»; 

чость восьмую считать чостью девятой;
2) часть вторую стотьи 26 изложить в следуюшей ре- 

дакции:
«Предельнь1й возраст пребьшания на военной службе 

устанавливается: 
для рядовь1х (матросов), сержантов (старшин) и млад- 

ших офицеров, проходяи^их ооенную службу по контракту 
-  сорок пять лет;

для старших офицеров -  пятьдесят лет, полковников (ка- 
питанов I ранга) -  пятьдесят пять лет;

для офицеров в воинском звании генерал-майор, гене- 
рал-лейтенант и генерал-полковник -  шестьдесят лет»;

3) чость порвую стотьи 30 изложить в следуюидей ре- 
дакции:

«Военнообязаннью, находяи^иеся в резерве, по возрас- 
ту делятся на два разряда.

Состов Возрост
1 разряд 2 разряд

Рядовой и сержантский до 35 лет до 45 лет
Младший офицерский до 40 лет до 50 лет
Старший офицерский до 50 лет до 55 лет
Геиеральский до 55 лет до 60 лет

Стотья 42. Внести в Закон Республики Узбекистан от
12 декабря 2002 года Ns 439-11 «О принципах и горонти- 
ях свободь! информоции» (Ведомости Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2003 г., № 1, ст. 2; Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2015 г., 
№ 12, ст. 452) следуюидие изменения:

1) в обзоцо пятом стотьи 3 слова «библиотеках, 
архивах» заменить словами «ииформационно-биб- 
лиотечнь1х учреждениях, архивах, ведомствениь1х ар- 
хивах»;

2) в абзаце четвертом части второй статьи 6 слова 
«библиотек, архивов» заменить словами «информацион- 
но-библиотечнь1хучреждений, архивов, ведомственних ар- 
хивов».

Статъя 43. Внести в Закон Республики Узбекистан от
25 апреля 2003 года N° 478-11 «0 службе в резерве 
Вооруженнь1х Сил Республики Узбекистан» (Ведомо- 
сти Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2003 г., № 5, 
ст. 65; Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан, 2006 г., № 6, ст. 262) следуюидие изменения:

1) часть первую статьи 6 изложить в следуюидей ре- 
дакции:

«Резерв первой категории комплектуется из числа 
военнообязаннь1х, прошедших военную службу по призи- 
ву или контракту на должностях рядових, сержантов, в воз- 
расте до тридцати пяти лет, младших офицеров -  до со- 
рока лет, старших офицеров -  до пятидесяти лет, гене- 
ральского состава -  до пятидесяти пяти лет»;

2) часть первую статьи 7 изложить в следуюидей ре- 
дакции:

«Резерв второй категории комплектуется из числа 
военнообязаннь1х, прошедших военную службу по призь1- 
ву, по контракту или в мобилизационном призьшном ре- 
зерве на должностях рядовь1х, сержантов, в возрасте до 
сорока пяти лет, младших офицеров -  до пятидесяти лет, 
старших офицеров -  до пятидесяти пяти лет, генераль- 
ского состава -  до шестидесяти лет»;

3) в части третьей статьи 12 слова «Объединенного 
штаба Вооруженнь1х Сил Республики Узбекистан» заме- 
нить словами «Генерального штаба Вооруженних Сил 
Республики Узбекистан»;

4) в части четвертой статьи 14 слова «Объединен- 
нь1й штаб Вооруженнь1х Сил Республики Узбекистан» за- 
менить словами «Генеральний штаб Вооруженнь1х Сил 
Республики Узбекистан».

Статья 44. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
29 августа 2003 года N9 522-11 «О Регламенто Законо- 
дательной палати Олий Мажлиса Республики Узбе- 
кистан» (Ведомости Олий Мажлиса Республики Узбеки- 
стан, 2003 г., № 9-10, ст. 136; Ведомости палат Олий Маж- 
лиса Республики Узбекистан, 2007 г., N° 4, ст. 163, № 7, 
ст. 326; 2008 г„ № 12, ст. 637; 2009 г„ № 4, ст. 136; 2011 г., 
№ 4, ст. 101; 2013 г., № 4, ст. 95; 2014 г., № 4, ст. 86, № 5, 
ст. 130; 2015 г., № 12, ст. 452; 2016 г., № 9, ст. 276;
2017 г., № 6, ст. 300, № 9, ст. 510; 2018 г., № 1, ст. 4) 
следуюшие изменения и дополнения:

1) в части третьей статьи 33’ слова «в Комитете по 
труду и социальнь1М вопросам» заменить словами «в 
Комитете по вопросам охрань1 здоровья граждан»;

2) часть порвую статьи 34 изложить в следуюидей 
редакции: •

«Законодательная'Палата может заключать с  парла- 
ментами Д|5ўгих государстй 'И' междун'ароднь1ми парла- 
ментскими организациями соглашения о межпарла- 
ментском сотрудничестве, создавать с парламентами 
других государств и международннми парламентскими 
организациями межпарламентские группи, комиссии, 
комитеть!, рабочие группи и инью образования по со- 
трудничеству, обмениваться официальньши парла- 
ментскими делегациями, а также проводить различнью 
мероприятия, направленнью на укрепление международ- 
Hbix связей»;

3) дополнить статьями 34’ и 34*следуюидего содержания:

«Статья 34’ . Межпарламентскио rpynnbi, комиссии, 
комитоть!, рабочие группм 
и инью образования по сотрудничеству

Межпарламентские rpynnbi, комиссии, комитеть1, ра- 
брчие rpynnbi и инью образования по сотрудничеству 
с парламентами других государств и международнь!- 
ми парламентскими организациями создаются из чис- 
ла депутатов Законодательной палать1, состав которь1х 
утверждается постановлением Кенгаша Законодатель- 
ной палать1.

Законодательная палата и Сенат могут совместно со- 
здавать с парламентами других государств и междуна- 
роднь1ми парламентскими организациями межпарла- 
ментские группь1, комиссии, комитеть!, рабочие группь! 
и инью образования по сотрудничеству из числа депу- 
татов Законодательной палати и членов Сената, состав 
KOTopbix утверждается совместним постановлением Кен- 
гаша Законодательной палать! и Кенгаша Сената.

Порядок деятельности межпарламентских групп, комис- 
сий, комитетов, рабочих групп и инь1х образований по со- 
трудничеству определяется совместнь1М постановлением 
Кенгаша Законодательной палати и Кенгаша Сената.

Статья 34^. Официальнью парламонтскио дологации

Для укрепления и развития связей с парламентами дру- 
гих государств и международними парламентскими орга- 
низациями депутать! Законодательной палать1 могут бьиь 
направлень1 в зарубежнью странь! о составе официальнь1Х 
парламентских делегаций.

Вопрос направления официальнь1Х парламентских де- 
легаций в зарубежнью странь1 рассматривается Кенгашем 
Законодательной палать1 в соответствии с установленнь1М 
порядком.

Официальнью парламентские делегации Республики 
Узбекистан iio итогам зарубежной командировки предостав- 
ляют информацию в Кенгаш Законодательной палать!».

Стотья 45. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
29 августа 2003 года № 523-11 «О Рогломонто Сонота 
Олий Можлисо Роспублики Узбокистон» (Ведомости 
Олий Мажлиса Республики Узбекистаи, 2003 г., 
№ 9-10, ст. 137; Ведомости палат Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистаи, 2007 г., № 4, ст. 163; 2009 г., № 4, 
ст. 136; 2011 г., № 4, ст. 101; 2014 г., № 4, ст. 86;
2015 г„ № 12, ст. 452; 2016 г., № 9, ст. 276; 2017 г., № 6, 
ст. 300, № 9, ст. 510; 2018 г., № 1, ст. 4) следуюидие 
изменение и дополнения:

1) чость порвую стотьи 33 изложить в следуюи»ей 
редакции:

«Сенат может заключать с парламентами других госу- 
дарств и международнь1ми парламентскими организа- 
циями соглашения о межпарламентском сотрудничестве, 
создавать с парламентами других государств и междуна- 
роднь1ми парламентскими организациями межпарла- 
ментские группь1, комиссии, комитеть1, рабочие группь! и 
инью образования по сотрудничеству, обмениваться офи- 
циальнь1ми парламеитскими делегациями, а также про- 
водить различнью мероприятия, иаправленнью иа укреп- 
ление международнь1х связей»;

2) дополнить стотьями 33’ и 33*следуюи<его содержаиия:

(Окончанио на 6-й стр.)
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«Статья 334 Межпарламентские группи, комиссии, 
комитеть!, рабочие группь! 
и HHbie образования по сотрудничеству

Межпарламентские фуппь1, комиссии, комитеть!, рабочие 
группь! и инь1е образования по сотрудничеству с парламен- 
тами других государств и международними парламентски- 
ми организациями создаются из числа членов Сената, со- 
став KOTopbix утверждается постановлением Кенгаша Сената.

Сенат и Законодательная палата могут совместно соз- 
давать с парламентами других государств и международ- 
нь1ми парламентскими организациями межпарламентские 
группь!, комиссии, комитеть!, рабочие группь! и инью об- 
разования по сотрудничеству из числа членов Сената 
и депутатов Законодательной палати, состав которих ут- 
верждается совместним постановлением Кенгаша Сената 
и Кенгаша Законодательной палать!.

Порядок деятельности межпарламентских групп, комис- 
сий, комитетов, рабочих групп и инь1х образований по со- 
трудничеству определяется совместним постановлением 
Кенгаша Сената и Кенгаша Законодательной палать!.

Статья ЗЗ .̂ Официальние парламентские делегации

Для укрепления и развития связей с парламентами дру- 
гих государств и международнь1ми парламентскими органи- 
зациями члень! Сената могуг бьпъ направлень! в зарубежнью 
странь! в составе официальнь1х парламентских делегаций.

Вопрос направления официальнь1х парламентских де- 
легаций в зарубежнью странь! рассматривается Кенгашем 
Сената в соответствии с установленним порядком.

Официальние парламентские' делегации Республики 
Узбекистан по итогам зарубежной командировки предос- 
тавляют информацию в Кенгаш Сената».

Статья 46. В части третьей статьи 17 текста на 
узбекском язь1ке Закона Республики Узбекистан от
11 декабря 2003 года N9 562-11 «06 электронной цифро- 
вой подписи» (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2004 г., № 1-2, ст. 12; Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2015 г., № 8, ст. 312) 
слова «архивда сақлаш режимига» заменить словами 
«сақлашнинг архив режимига».

Статья 47. В абзаце одиннадцатом части первой 
статьи 13 Закона Республики Узбекистан от 29 апреля
2004 года № 609-11 «О виборах председателя (аксака- 
ла) схода граждан и его советников» (в редакции 
Закона Республики Узбекистан от 22 апреля 2013 года 
№ ЗРУ-351) (Ведомости палат Олий Мажлиса Республи- 
ки Узбекистан, 2013 г., № 4, ст. 97) слова «в архив» заме- 
нить словами <:в архив или ведомственнь1Й..архив».^.. .

Статья 48. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
2 декабря 2004 года N° 706-11 «О статусе депутата об- 
ластного, районного и городского Кенгаша народнмх 
депутатов» (Ведомости Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2005 г., № 1, ст. 10) следуюшие дополнение 
и изменения:

1) в части второй статьи 5:
дополнить абзацем одиннадцатим следую 1цего 

содержания:
«осуьцествлять контроль за реализацией программ раз- 

вития соответствую1цих территорий»;
абзаць! одиннадцатий -  пятнадцатий считать соот- 

ветственно абзацами двенаДцатим -  шестнадцатим;
2) в статье 7:
в части второй слово «граждан» заменить словами «фи- 

зических лиц и представителей юридических лиц»; 
в части третьей слово «двух» заменить словом «четь1рех»; 
часть шестую изложить в следую1цей редакции: 
«Депутат, не оправдавший доверия избирателей, а так- 

же не вь1полняю1ций своих обязанностей перед органом 
(политической партией), видвинувшим его кандидатом в 
депутать!, может бь1ть отозван в установленном законом 
порядке».

Статья 49. Внести в Закон Республики Узбекистан от
2 декабря 2004 года № 708-11 «06 отзиве депутата ме- 
стного Кенгаша народних депутатов, депутата Зако- 
нодательной палати и члена Сената Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан» (Ведомости Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2005 г., № 1, ст.12; Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2008 г., 
No 12, ст. 637) следуютие дополнение и изменение:

1) статью 1 дополнить абзацем пятим следую1цего 
содержания:

«невь1полнение депутатом своих обязанностей перед 
органом (политической партией), вндвинувшим его кан- 
дидатом в депутать!»;

2) часть вторую статьи 2 изложить в следуюшей ре- 
дакции:

«Основанием для рассмотрения вопроса отзьша депу- 
тата, сенатора может являться запрос правоохранитель- 
Hbix органов, внесеннь1й в порядке, определенном законо- 
дательством, а также предложение органа (политической 
партии), вндвинувшим его кандидатом в депутать!».

Статья 50. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
20 июля 2006 года № ЗРУ-42 «06 авторском праве и 
смежних правах» (Ведомости палат Олий Мажлиса 
Республики Узбекистан, 2006 г., № 7, ст. 372; 2011 г., 
№ 12/2, ст. 363; 2012 г., № 12, ст. 336; 2013 г., № 10, ст. 263) 
следую1цие изменения:

1) часть вторую статьи 26 изложить в следую1цей ре- 
дакции:

«Допускается без согласия автора или иного правооб- 
ладателя и без вьтлати вознаграждения предоставление 
во временное пользование информационно-библиотечни- 
ми учреждениями экземпляров произведений, правомерно 
введеннь1Х в гражданский оборот. При этом экземплярь! 
произведений, являю1цихся объектами авторского права, 
вь1раженнь1Х в цифровой форме, в том числе экземплярь1 
произведений, предоставляемих в порядке взаимного ис- 
пользования ресурсов информационно-библиотечнь1х уч- 
реждений, могут предоставляться во временное пользо- 
вание только в помешениях информационно-библиотеч- 
Hux учреждений при условии исключения возможности 
создать копии этих произведений в цифровой форме»;

2) текст статьи 27 изложить в следую1цей редакции: 
«Допускается без цели извлечения дохода, без согла-

сия автора или иного правообладателя и без вьшлать1 воз- 
награждения, но с обязательнум указанием имени авто- 
ра, произведения которого используются, и источника за- 
имствования репрографическое воспроизведение в еди- 
ничном экземпляре:

опубликованного произведения -  информационно- 
библиотечнь1ми учреждениями, архивами и ведомствен-

нь1ми архивами для восстановления, замень: утраченнь1х 
или испорченнь1х экземпляров, а также для предоставле- 
ния экземпляров произведений другим информационно- 
библиотечнь1м учреждениям, архивам и ведомственнь1М 
архивам, утратившим по каким-либо причинам эти произ- 
ведения из своих фондов;

отдельнь1х статей и малообъемнь1х произведений, опуб- 
ликованних в сборниках, газетах и других периодических 
изданиях, коротких отрьюков из опубликованннх письмен- 
Hbix произведений (с иллюстрациями или без иллюстра- 
ций) информационно-библиотечнь1ми учреждениями, ар- 
хивами и ведомственнь1ми архивами по запросам граж- 
дан в учебнь1х и исследовательских целях, а также обра- 
зовательнь1ми учреждениями для аудиторнь1х занятий»;

3) в тексте статьи 31 слова «в государственних архивах» 
заменить словами «в архивах и ведомственних архивах»;

4) в абзаце третьем части третьей статьи 53 слова 
«в государственнь1Х архивах» заменить словами «в архи- 
вах и ведомственнь1х архивах».

Статья 51. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
4 октября 2006 года № ЗРУ-58 «06 ипотеке» (Ведомости 
палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2006 г., 
№ 10, ст. 535; 2010 г., № 9, ст.ст. 337, 340; 2015 г., № 8, 
ст. 312; 2017 г., № 10, ст. 605; 2018 г., № 1, ст. 4) следую- 
1цие дополнения и изменение:

1) часть вторую статьи 9 после слова «исторической» 
дополнить словом «научной»;

2) в части четвертой статьи 17 слова «в архиве» 
заменить словами «в ведомственном архиве»;

3) абзац третий части третьей статьи 37 после 
слова «историческую» дополнить словом «научную».

Статья 52. Внести в Налоговий кодекс Республики 
Узбекистан, утвержденнуй Законом Республики Узбеки- 
стан от 25 декабря 2007 года N° ЗРУ-136 (Ведомости па- 
лат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2007 г., при- 
ложение 1 к № 12; 2008 г., № 12, ст. 639; 2009 г., № 9, 
ст.ст. 330, 331, № 12, ст.ст. 470, 472, 473; 2010 г., № 5, 
ст. 178, № 9, ст.ст. 334, 335, 336, 337, № 10, ст. 380, № 12, 
ст. 474; 2011 г., № 1, ст. 1, № 9, ст. 248, № 12/2, 
ст.ст. 364, 365; 2012 г., № 4, ст. 106, № 9/1, ст. 238, № 12, 
ст.ст. 334, 336; 2013 г„ № 10, ст. 263, № 12, ст. 349; 2014 г., 
№ 1, ст. 2, № 9, ст. 244, № 12, ст.ст. 341, 343; 2015 г., 
№ 8, ст. 312, № 12, ст.ст. 452, 454; 2016 г., № 4, ст. 125, 
№ 9, ст. 276, № 12, ст.ст. 383, 384, 385; 2017 г., № 4, 
ст. 138, № 6, ст. 300, № 9, ст. 510; № 10, ст. 605, № 12, 
ст.ст. 772, 773; 2018 г., № 1, ст.ст. 1, 4), следуюшие изме- 
нения и дополнения:

1) в части второй статьи 144:
пункти 3 и 4 изложить в следую1цей редакции:
«3) информационно-библиотечнь1й фонд;
4) музейнью предметь1»;
пункт.б.изложитьвследуюшей.редакции: . . .
«6) объекгь! материального культурного наследия»;
2) пункт 3 части второй статьи 158 изложить в 

следуюшей редакции:
«3) от осушествления работ по реставрации и восста- 

новлению объектов материального культурного наследия»;
3) часть первую статьи 275 дополнить пунктом 8 

следую1цего содержания:
«8) лиц, используюших источники альтернативной энер- 

гии в жиль1х помешениях с полним отключением от дей- 
ствую1цих сетей энергоресурсов, -  сроком на три года на- 
чиная с месяца, в котором установлень1 источники аль- 
тернативной энергии. Основанием для предоставления 
данной льготь! является справка, вь1данная энергоснабжаю- 
1цей организацией об использовании источников альтер- 
нативной энергии с полнь1м отключением от действую- 
1ЦИХ сетей энергоресурсов»;

4) пункт 5 части второй статьи 282 изложить в 
следую1цей редакции:

«5) историко-культурного назначения (за исключени- 
ем земель, на которих ведется хозяйственная деятель- 
ность) -  земли, занятие объектами материального куль- 
турного наследия, мем0 риальнь1ми парками, предостав- 
леннью соответствуюшим учреждениям и организациям в 
постоянное пользование»;

5) часть первую статьи 290 дополнить пунктом 8 
следую1цего содержания:

«8) лица, использую1цие источники альтернативной 
энергии в жиль1х поме1цениях с полним отключением от 
действую1цих сетей энергоресурсов, -  сроком на три года 
начиная с месяца, в котором установлени источники аль- 
тернативной энергии. Основанием для предоставления 
данной льготь1 является справка, виданная энергоснабжаю- 
идей организацией об использовании источников альтер- 
нативной энергии с полнь:м отключением от действую- 
ших сетей энергоресурсов»;

6) часть вторую статьи 308 дополнить абзацем 
пятим следую1цего содержания:

«доходь|, получаемью физическими лицами, привлечен- 
нь1ми на сельскохозяйственнью работь! по сбору хлопка, 
за вьшолнение этих работ»;

7) пункт 16 статьи 329 изложить в следую 1цей 
редакции:

«16) государственнью органь1 -  по искам о сносе само- 
вольной постройки, а также по делам об изъятии у физи- 
ческих лиц в собственность государства принадлежа^цего 
им имуидества, имеюшего историческую, научную, худо- 
жественную или иную культурную ценность, в случаях бес- 
хозяйственного обраидения физических лиц с этим иму- 
1цеством»;

8) статью 338 изложить в следуюшей редакции:

«Статья 338. Особенности взимания государственной 
пошлини за вь1ПОлнение нотариальних 
действий

За вьтолнение нотариальнь1х действий государствен- 
нь1ми нотариальнь1ми конторами государственная пош- 
лина взимается при совершении нотариальньи дей- 
ствий, а за видачу дубликата документов, имеюи^ихся в 
делах нотариальнь1х контор, копий документов -  при их 
вь1даче.

Государственная пошлина по сделкам, по которь1м одна 
сторона освобождается от уплать1 государственной.пошли- 
нь1, уплачивается полностью другой стороной.

В случаях, когда денежнью суммь1 для принятия на депо- 
зит государственной нотариальной контори поступают по 
почте или из банка, причитаюшиеся суммь! государствен- 
ной пошлинь1 удерживаются из поступивших денег, а их 
остаток принимается на депозит, Удержаннью суммь! го- 
сударственной пошлини зачисляются в бюджет при оче- 
редной сдаче государственной нотариальной конторой в 
банк депозитнь1х сумм под квитанцию банка, которая хра- 
нится в делах нотариальной конторь!.

За нотариальнью действия, совершаемме вне помеше- 
ния государственной нотариальной конторь1, государствен- 
ная пошлина взимается в двойном размере, за исключе-

нием нотариальнь1х действий, совершаемих в помешени- 
ях органов самоуправления граждан в ходе вьюзднь1х 

, приемов нотариусов, а также нотариального удостовере- 
ния доверенностей лиц, находяшихся в местах лишения 
свободь! или содержаидихся под стражей.

В тех случаях, когда имеется несколько наследников 
(в том числе наследников по закону, по завешанию и 
имеюших право на обязательную долю в наследстве), го- 
сударственная пошлина исчисляется с доли наследства, 
причитаюидейся каждому наследнику.

При наличии несовершеннолетних наследников (в том 
числе не являюидихся детьми наследников) государствен- 
ная пошлина взимается только с совершеннолетних на- 
следников пропорционально их доле в наследстве.

Если по заявлению наследников свидетельство о пра- 
ве на наследство вь1дается на часть наследственного иму- 
идества, государственная пошлина исчисляется по ставке, 
установленной для той части имуидества, которая указьн 
вается в вь1даваемом свидетельстве. При вь1даче в даль- 
нейшем свидетельства на остальную часть имушества го- 
сударственная пошлина исчисляется с обидей стоимости 
имуидества, а к уплате предъявляется разница между ис- 
численной суммой и суммой, уплаченной за видачу пер- 
вого свидетельства.

В тех случаях, когда часть наследственного имушества 
переходит к наследникам по завеиданию при наличии од- 
новременно других наследников по закону, государствен- 
ная пошлина с части имушества по завешанию исчисля- 
ется отдельнр, а с части остального имуидества -  в об- 
идем порядке.

В тех случаях, когда из имуидества, наследуемого по за- 
кону и по завешанию, внделяется обязательная доля на- 
следства, государственная пошлина исчисляется с части 
всего имуидества, переходяидего по праву наследования 
по закону, включая и обязательную долю.

За повторнью свидетельства о праве на наследство, вь1- 
даваемью на основании судебних решений о недействи- 
тельности прежних свидетельств, государственная пошли- 
на взимается на обших основаниях. При этом сумма госу- 
дарственной пошлинь1, уплаченная за первичное свидетель- 
ство, подлежит возврату или, по заявлению налогоплатель- 
шика, зачету в счет суммь1, причитаюшейся за вь1дачу но- 
вого свидетельства, если не истек срок исковой давнос- 
ти, предусмотреннь1й гражданским законодательством, со 
дня зачисления сумм в бюджет. В таком же порядке реша- 
ется вопрос при повторном удостоверении любого дого- 
вора, признанного судом недействительним.

При записи noBTopHbix свидетельств и договоров в ре- 
естре государственной нотариальной конторь! в соответ- 
ствуюидей графе указьюается, когда и в какой сумме бьша 
взьюкана государственная пошлина и где имеется запись 
0  ее взьюкании. При этом к основнь1м документам, остаю- 
идимся в делах нотариальной контори, должнь! бь1ть при- 
ложень! решения.1:уда о.лризнании.:недвйствительнь1ми 
соответствуюших свидетельств и договоров..

За вь1дачу свидетельства о праве на наследство серти- 
фикатов и аккредитивов, вь1даваемь1х кредитними орга- 
низациями, государственная пошлина взимается на обших 
основаниях.

За вь|дачу свидетельства о праве на наследство иму- 
шества, приобретенного при совместной жизни супругов 
и оставшегося после смерти одного из супругов, госу- 
дарственная пошлина взимается с той части имуидества, 
которая фактически переходит по наследству.

При совершении нотариальнь1х действий, за которью го- 
сударственная пошлина взимается пропорционально, исчис- 
ление ее производится с суммь!, показанной сторонами, с 
соблюдением правил, установленних настояшей статьей.

За удостоверение договоров отчуждения жилих домов, 
квартир, дач, гаражей, инь1х строений, помешений и соо- 
ружений, принадлежаших физическим и юридическим 
лицам, сумма государственной пошлинь1 исчисляется ис- 
ходя из их обидей плошади. За удостоверение договоров 
отчуждения отдельних категорий недвижимого имуидества 
в городе Ташкенте и Ташкентской области Кабинетом 
Министров Республики Узбекистан может бьиь установ- 
лен иной порядок исчисления государственной пошлинь!.

При удостоверении договоров, в которь1х указана ми- 
нимальная и максимальная сумма, государственная 
пошлина исчисляется и взимается исходя из максималь- 
ной суммь1,

По договорам мень1 государственная пошлина исчисля- 
ется с имуидества, стоимость которого вь1ше,

При удостоверении договора имуидественного найма, 
по условиям которого в сумме платежей учитьтается 
стоимость возводимь1х нанимателем строений и других 
сооружений, оборудования помешений, а также стоимость 
производимого нанимателем капитального ремонта и т.д,, 
сумма, с которой исчисляется и взимается государствен- 
ная пошлина, определяется с учетом производимнх 
стоимостних затрат.

По исполнительнь1м надписям причитаюидаяся за совер- 
шение надписи сумма государственной пошлинь! в слу- 
чае освобождения взьюкателя от ее уплать: взьюкивается 
с должника при взьюкании долга по надписи»;

9) часть вторую статьи 356 дополнить пунктом 5 сле- 
дуюидего содержания:

«5) субъектов туристской деятельности -  на сумму 
средств, направленнь1х на внедрение программнь1х про- 
дуктов и информационнь1х систем по онлайн-бронирова- 
нию и продаже туристских услуг»;

10) статью 358 дополнить частью второй следуюиде- 
го содержания:

«Многопрофильнью фермерские хозяйства -  платель- 
шики единого земельного налога начиная со дня включе- 
ния их в реестр многопрофильних фермерских хозяйств 
освобождаются от уплать! единого налогового платежа по 
другим видам доходов, не связаннь1М с производством 
сельскохозяйственной продукции, сроком на пять лет».

Статья 53. Абзац двенадцатий части порвой 
статьи 8 Закона Республики Узбекистан от 21 апреля
2008 года ЗРУ-155 «06 обязатольном страховании 
гражданской ответствонности владольцов транспорт- , 
Hux средств» (Ведомости палат Олий Мажлиса Респуб- 
лики Узбекистан, 2008 г,, № 4, ст. 191; 2010 г., № 9, 
ст. 337; 2011 г„ № 4, ст. 99; 2013 г., № 4, ст. 98; 2015 г„ № 6, 
ст, 228) изложить в следуюшей редакции:

«поврождения или уничтожения обьектов материального 
культурного наследия, антикварних и других уникальнь1х 
предметов, изделий из драгоценнь1х и полудрагоценних 
камней и металлов, предметов религиозного культа и инь1Х 
результатов интеллектуальной деятельности, ценнь1Х бу- 
маг, наличнь1Х денег, в том число иностранной валютьн.

Статья 54. Внести в Закон Республики Узбекистан от
12 сентября 2008 года № ЗРУ-177 «О музоях» (Ведомос- 
ти палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2008 г., 
№ 9, ст. 483; 2013 г,. № 4, ст. 98; 2017 г„ № 6, ст. 300) 
следуютие дополнения и изменения:

1) в статье 5:
дополнить абзацем пятим следуюидего содержания: 
«принимает решение об отчуждении музейнь1х предме- 

тов и музейнь1х коллекций, включеннь1х в состав Нацио- 
нального музейного фонда»;

абзаци пятий -  восьмой считать соответственно 
абзацами шестим -  девятим;

2) статью 15 дополнить частью второй следуюидего 
содержания:

«Решение об отчуждении музейннх предметов и му- 
зейнь1х коллекций, включеннь1х в состав государствен- 
ной части Национального музейного фонда, в случа- 
ях, предусмотренннх частью первой настояидей статьи, 
принимается Министерством культурь1 Республики 
Узбекистан»;

3) в абзаце третьем части второй статьи 26 слова 
«объектов культурного наследия» заменить словами 
«объектов материального культурного наследия».

Статья 55. Внести в Закон Республики Узбекистан от
13 октября 2009 года № ЗРУ-229 «06 охране и исполь- 
зовании объектов археологического наследия» (Ве- 
домости палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан,
2009 г., № 10, ст. 382; 2017 г., № 6, ст. 300) следуюшие 
изменения:

1) абзац одиннадцатий части первой статьи 6
изложить в следуюидей редакции:

«собирает научнью отчеть1 и обеспечивает их хранение 
в ведомственном архиве»;

2) абзац одиннадцатий части первой статьи 7 
изложить в следуюшей редакции:

«собирает научнью отчети и обеспечивает их хранение 
в ведомственном архиве».

Статья 56. Внести в Закон Республики Узбекистан от 
15 июня 2010 года № ЗРУ-252 «06 архивном деле» 
(Ведомости палат Олий Мажлиса Республики Узбекистан,
2010 г., № 6, ст. 233) следуюшие изменения:

1) в абзаце седьмом статьи 3 слово «библиотекой» 
заменить словами «информационно-библиотечнь1м учреж- 
дением»;

2) в части второй статьи 4 слово «библиотеки» заме- 
нить словами «информационно-библиотечнью учреждения»;

3) в статье 23:
в части третьей слово «библиотеках» заменить слова- 

ми «информационно-библиотечнь1х учреждениях»;
в части седьмой слово «библиотеки» заменить слова- 

ми «информационно-библиотечнью учреждения».

Статья 57. Внести в Закон Республики Узбекистан от
13 апреля 2011 года № ЗРУ-280 «06 информационно- 
библиотечной деятельности» (Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2011 г., № 4, ст. 96) 
следуютиаизменвния:.^;;..

1) абзац четвертий статьи 4 изложить в следую1цей 
редакции:

«содействие возрождению и дальнейшему развитию на- 
циональной культурь1, сохранение объектов культурного на- 
следия»;

2) абзац четвертий части второй статьи 12 изло- 
жить в следуюидей редакции:

«приобидают пользователей к объектам культурного на- 
следия на основе доступа к собственнь1М и удаленннм ин- 
формационно-библиотечнь1м ресурсам, создавая возмож- 
ности для творческого развития духовно богатой и гар- 
моничной личности».

Статья 58. Часть первую статьи 24 Таможенного 
кодекса Республики Узбекистан, утвержденного 
Законом Республики Узбекистан от 20 января 2016 года 
№ ЗРУ-400 (Ведомости палат Олий Мажлиса Республики 
Узбекистан, 2016 г., приложение к № 1; 2017 г., № 9, 
ст. 510), изложить в следуюшей редакции:

«Ввоз на территорию Республики Узбекистан и вьшоз 
с этой территории отдельнь1х товаров и (или) транспорт- 
Hbix средств может бь1ть запреиден в целях обеспечения 
государственной безопасности, зашити обидественного 
порядка, жизни и здоровья человека, охрань! окружаю- 
идей ,средь1, сохранения национальних и духовних ценнос- 
тей, зашить! культурнь1х ценностей народов Республики 
Узбекистан и других стран, права собственности, в том 
числе на объекть! интеллектуальной собственности, инте- 
ресов потребителей ввозимь:х товаров, а также исходя 
из инь1х интересов Республики Узбекистан в соответствии 
с законодательством и международнь1ми договорами 
Республики Узбекистан»,

Статья 59. В части третьей статьи 10 Закона Рес- 
публики Узбекистан от 11 апреля 2016 года № ЗРУ-403 
«О парламентском контроле» (Ведомости палат Олий 
Мажлиса Республики Узбекистан, 2016 г., № 4, 
ст. 123; 2017 г., № 6, ст. 300; 2018 г., № 1, ст. 4) слова 
«в Комитете по труду и социальнь1м вопросам» за- 
менить словами «в Комитете по вопросам охранн здо- 
ровья граждан».

Статья 60. В абзацо втором части порвой статьи 14
Закона Республики Узбекистан от 7 сентября 2017 года 
№ ЗРУ-443 «О распространении праповой информа- 
ции и обеспечении доступа к ней» (Ведомости палат 
Олий Мажлиса Республики Узбекистан, 2017 г., № 9, 
ст. 507) слова «указь1, постановления и распоряжения» за- 
менить словами «укази и постановления».

Статья 61. Кабинету Министров Республики Узбекистан: 
привести решения правительства в соответствие с на- 

стояидим Законом;
обоспечить пересмотр и отмену органами государствон- 

ного управления их нормативно-правовь1х актов, противо- 
речатих настояи^ему Закону;

обеспочить исполненио, доведение до исполнителей и 
разъясненио среди насоления сути и значения настоя- 
шого Закона.

Статья 62. Настояший Закон вступаот в силу со дня 
его официального опубликооания.

Статья 5, пункть! 2, 6, 18, 20, 21 статьи 13, статьи 41, 
43 настояидего Закона вводятся ц действие по истечении 
шести мосяцов со дня вступлония в силу настояшого 
Закона.

Статьи 29, 30, пункть! 6 и 10 статьи 52 настояцдого За- 
кона вводятся в действие по источении трох месяцов со 
дня вступлония в силу настояидего Закона,

Прозидонт 
Республики Узбекистан 

Ш. МИРЗИЁЕВ
город Ташкент,
18 апреля 2018 года 
№ ЗРУ-476
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Час сенатбра

Госзакупки
в

В Р Е М Я  С О Б Ь И И Я  Л Ю Д И
www.narodnoeslovo.uz Q/xs.uz.narodnoeslovo.uz ^  @xs_ns;

через электронньга магазин
Узбекистане проводится последовательная и комплекс- 

ная работа по дальнейшему совершенствованию ме- 
ханизмов государственних и корпоративних закупок, обес- 
печению открь/тости и прозрачности тендернь1х торгов.

Необходимость этой работь! 
обусловлена тем, что действую- 
1ЦИЙ до настоя1цего времени по- 
рядок не отвечал современнь1м 
требованиям. Многочисленнь1е 
этапь! согласования, дублирую- 
идие процедурь!, волокита созда- 
вали условия для разного рода 
коррупционнь1х проявлений. Име- 
ли место затягивание тендерних 
процедур, манипулирование це- 
нами, искажение данних о каче- 
стве, характеристиках и непо- 
ставке товаров по заключенним 
на электроннь1х торгах сделкам. 
Как результат —  задержки реа- 
лизации проектов, в том числе 
инвестиционнь1х, осушествляе- 
Mbix за счет средств зарубежних 
и международнь1х финансових 
институтов.

9 апреля Президент странь! 
подписал новь1й Закон «0 госу- 
дарственнь1х закупках». В право- 
вом акте они рассматриваются 
как приобретение товаров и

услуг для государственнь1х нужд 
полностью или частично за счет 
Государственного бюджета. Гос- 
закупки важнь! тем, что обеспе- 
чивают государственнь1й сектор, 
в том числе ШКОЛЬ!, больниць! и 
другие учреждения, всеми необ- 
ходимь1ми товарами, работами 
и услугами BbicoKoro качества, 
в нужном количестве и по прием- 
лемь1м ценам. Госзакупки со- 
ставляют значительную сумму в 
ВВП, и от их эффективности за- 
висит результативность всего 
Госбюджета.

Принять1й нормативно-право- 
вой акт регулирует отношения в 
области госзакупок и вводит по- 
рядок их проведения через элект- 
роннь1й магазин, а также посред- 
ством аукциона, конкурса и тен- 
дера. В нем содержатся норми, 
регулирую1дие вопрось! закупок 
товаров и услуг у единого по- 
став1цика, размешения заказов 
на поставкутоваров, вьтолнения

работ и оказания услуг для го- 
сударственнь1х нужд по зара- 
нее указанним в документе ус- 
ловиям и в oroBopeHHbie сро- 
ки. Их преиму 1цество —  это 
конкуренция на принципах со- 
стязательности, справедливо- 
сти и эффективности.

BnepBbie принятмй в Узбеки- 
стане подобнь1й закон распрост- 
раняется на госзакупки при 
реализации государственнь1Х 
программ и проектов, проводи- 
Mbix по решению Президента и 
правительства, а также на госза- 
купки, финансируемью из бюдже- 
та и государственнь1х целевь1х 
фондов, иностраннь1х грантов. 
Закон определяет пять видов за- 
купочнь1х процедур, две из кото- 
рь1х полностью исключают чело- 
веческий фактор при принятии 
решений 0  государственной за- 
купке. В остальнь1х прозрачность 
обеспечивается путем публика- 
ции необходимой информации 
на специальном информацион- 
ном портале.

Уполномоченнь1м органом в 
области госзакупок определено 
Национальное агентство проект- 
ного управления при Президенте. 
Именно оно определяет опера-

тора специального информаци- 
онного портала, методь1 и кри- 
терии оценки, сравнения пред- 
ложения, механизм вмбора за- 
купочнь1х процедур, утвержда- 
ет типовне образць! объявле- 
ний 0  проведении закупок и 
документации, определяет по- 
рядок рассмотрения споров и 
разногласий.

Установлень! нормь), регули- 
рую1цие вопрось! закупок у еди- 
ного поставшика. Это случаи за- 
купки технически сложнь1х това- 
ров без альтернативнь1Х предло- 
жений на рьтке, когда соответ- 
ствую1цее решение подписано 
Президентом или правитель- 
ством, госзакупки у субъектов 
естественнь1х монополий, воз- 
никновение потребности в рабо- 
тах, вьтолнение или оказание 
KOTopbix может осушествляться 
только органами госвласти, при- 
обретение культурних ценностей.

Предусмотрен и мониторинг в 
сфере госзакупок путем об1це- 
ственного и государственного 
контроля. Со CTopoHbi государ- 
ства он возложен на Счетную па- 
лату, Генпрокуратуру, Нацио- 
нальное агентство проектного уп- 
равления, Министерство финан-

сов и другие уполномоченнне 
органь1. Право обшественного 
контроля имеют граждане, орга- 
нь1 самоуправления, негосудар- 
ственнью некоммерческие орга- 
низации и СМИ.

Закон учить1вает передовой 
зарубежнь1й опь1т в данной сфе- 
ре, а также международную прак- 
тику, в том числе основнью по- 
ложения модельного законода- 
тельства Комиссии ООН по пра- 
ву международной торговли 
(ЮНСИТРАЛ). Его реализация 
будет способствовать ускорению 
социально-экономического раз- 
вития Узбекистана, включая эф- 
фективную реализацию государ- 
ственнь1х программ по модерни- 
зации странь!, поддержку совре- 
меннь1х производителей и 
субъектов предпринимательства, 
применению современних мето- 
дов в сфере закупок. Закон обес- 
печит рациональное использова- 
ние бюджетнь1х средств, устано- 
вит прозрачнь1й и открь1ть1й ме- 
ханизм проведения госзакупок, а 
также будет способствовать 
борьбе с коррупцией.

Кувандик САНАКУЛОВ, 
сенатор.

Кан Гён Хва:
«Корейць! BbicoKO 
ценят богатую 
культуру и традиции 
узбекского иарода>>
Ш =2

Принудительньш труд 
прошозаконньш

ру-

Поэтому очень важно, 
как подчеркнул Президент 
странь1, что каждая попь1т- 
ка привлечения к прину- 
дительному труду будет 
расцениваться как чрез- 
вь1чайное происшествие 
и рассматриваться орга- 
нами прокуратурь1 и пра- 
вопорядка.

Равшан БЕДИЛОВ, 
председатель Рес- 
публиканского совета 
профсоюзов работников 
образования^^науки и- 
культурь! Узбекистана:

—  Данная инициатива 
значима своей актуально- 
стью, так как подобнью 
негативние случаи не- 
редко наблюдались во 
всех социальнь1х сферах, 
в том числе и в сфере 
образования. Помимо 
прочего, подобное можно 
расценивать и как прояв- 
ление правовой без- 
грамотности некоторих

учителеи, студентов, 
ководителей.

Очень важно, что дан- 
нь1й вопрос рассмотрен на 
BbicoKOM уровне. Отньте 
мерь1 по недопу1цению 
принудительного труда 
станут эффективнь1ми, а 
значит, наша работа в дан- 
ном направлении подни- 
мется на eiue более вьюо- 
кую ступень. Это в свою 
очередь возлагает на ру- 
ководителей предприятий, 
организаций и учрежде- 
ний, в том числе проф- 
союзов, огромную ответ- 
ственность, призьшая к си- 
стемной профилактичес- 
кой работе в данном на- 
правлении. Применение 
HOBbix подходов в обеспе- 
чении интересов челове- 
ка в нашем об1цестве да- 
дут реальнью результать1 в 
ближайшее время.

Записала 
Гулбахор ТАНГИРОВА,

наш корр.

В перспективе
совместпне проекть!

Помимо прозентации 
медтехники, данная экспо- 
зиция стала местом рожде- 
ния HOBbix производсто 
оборудования и инстру- 
ментов для службь| здоро- 
вья. На вьютавке состоя- 
лась церемония подписа- 
ния меморандума можду 
узбокско-швейцарским 
совместнь1м продприятием 
«Foton Modlcal Quality», 
ВХ0 ДЯ1ЦИМ в структуру АК 
«Узэлтохсаноат», и китай- 
ской компаниой «BNG 
Medical». С июля п нашей 
страно они начнут произ- 
оодить кювози для ново- 
рождоннь1х«Есо1а3000». Их 
уникальность —  тончайшая 
настройка парамотров для 
поддоржания нообходимой 
микросредь1 и иикубаторах 
для младенцеп.

В рамках соглашения 
компании договорились 
такжо о совмостном произ- 
водство соетоторапевти- 
ческого оборудования, ко- 
тороо используотся в нео- 
натологии и подиатрии.

—  Об1дая сумма инвос- 
тиционного проокта, кото-

рь1и планируется реализо- 
вать на базо СП «Foton 
Medical Quality» в Ташкен- 
те, составляет три мил- 
лиона долларов, —  рас- 
сказал инвостор Уго Фаз- 
зини. —  До конца года 
предприятио наморено 
довести уровонь локали- 
зации до 40 процентов с 
вьшуском 5 0 0 ^ 0 0  оди- 
ниц готового оборудова- 
ния. В дальнейшем плани- 
руотся наладить экспорт 
производимой продукции.

У совмеспюго продприя- 
тия это мо первь1й масш- 
табнь1й проокт. Оно нала- 
дило производство обору- 
дования и приборов для 
диагностики и лочения.

Новью знания, получон- 
Hbio на соминарах и тро- 
нингах, n рамках вьютав- 
ки помогут но только по- 
вь1сить профоссиональ- 
нь1й уровонь споциали- 
стов сфорь|, но и будут 
способствовать повише- 
нию качоства оказания 
квалифицированной мо-
ДИЦИНСКОЙ П0М01ЦИ.

Алоксандра ЯКУБОВА, 
наш корр.

Ламберто ЗАНЬЕР, Верховньш комиссар ОБСЕ 
по делам национальньк меньшинств:

«Курс, определенньш Президентом 
Шавкатом Мирзиёевьш по укреплепию в стране 
толерантности, открьюает новне возможности»
Q E

Особое внимание уделе- 
но организации пло1цадки 
для обсуждения разнь1х 
проблем, вь1работки пред- 
ложений, создания возмож- 
ностей для безграничного ' ра ОБСЕ по делам нацио-

шинств и властями. Вер- 
ховний комиссар стремит- 
ся содействовать диалогу, 
укреплению доверия и со- 
трудничества между ними.

Как отметил Заньер, 
офис Верховного комисса-

межгосударственного диа- 
лога. Мь1 roTOBbi оказать по- 
мо1ць Узбекистану в данном 
вопросе.

Верховньт комиссар 
ОБСЕ по делам нацио- 
нальнь1Х меньшинств под- 
черкнул, что Узбекистан яв- 
ляется полноправнь1м участ- 
ником ОБСЕ. Мандат Вер- 
ховного комиссара ОБСЕ по 
делам национальнь1х мень- 
шинств заключается в том, 
чтобь1 обеспечивать раннее 
предупреждение и, там где 
необходимо, на как можно 
более раннем этапе пред- 
принимать срочнью дей- 
ствия в отношении связан- 
Hbix с пррблемами нацио- 
нальнь1х меньшинств напря- 
женнь1х ситуаций. Превен- 
тивная дипломатия позво- 
ляет оценить роль непо- 
средственно заинтересо- 
ваннь1х сторон. Это преду- 
сматривает частью поездки 
и регулярнью контакть1 с 
представителями мень-

нальнь1х меньшинств стал 
особенно необходим тогда, 
когда появились новью 
странь1, а внуфенние фани- 
ць1 стали междунар0 днь1ми: 

—  Наша цель —  содей- 
ствие стабилизации межна- 
циональнь1х отношений, —  
подчеркнул Верховнь1Й ко- 
миссар. —  Мь1 xoTviM, чтобь1 
национальнью меньшинства 
вносили свой вклад в обес- 
печение благополучия, мира 
и процветания странь! и 
чтобь1 сами могли сглажи- 
вать возникаюицие порой 
межнациональнью конфлик- 
тъ1. Для этого применяем так 
назь1ваемую тихую диплома- 
тию. Она необходима для 
действительно эффекгивно- 
го вьшолнения роли третьей 
CTopoHbi. Верховномукомис- 
сару важно сохранять не- 
предвзятость во всех случа- 
ях. За годь1 работь1 офис 
Верховного комиссара вь1- 
работал рекомендации и 
руководства, касаю1циеся

даннь1х вопросов, и мь1 го- 
TOBbi поделиться ими. Боль- 
шое значение в установле- 
нии межнационального со- 
гласия имеет образование. 
Важно, чтобь1 новое поколе- 
ние стало достойной частью 
об1дества и не потеряло 
свою самобьтностъ. Mbi изу- 
чаем множество аспектов, в 
том числе участие нацио- 
нальнь1х меньшинств в об- 
шественной жизни, доступ 
к правосудию, роль массме- 
диа и другое. Сейчас в 
Узбекистане в соответствии 
со Стратегией действий раз- 
работан проект концепции 
приоритетнь1х направлений 
политики в сфере межнаци- 
ональнь1х отношений. В свя- 
зи с этим мь1 предложили 
провести «кругль1й стол», за 
KOTopbiM сможем обсудить 
приоритетнью направления 
политики в сфере межнаци- 
ональнь1х отношений через 
призму накопленного ОБСЕ 
опь1та.

Ламберто Заньер при 
встречах акцентировал вни- 
мание на развитии меж- 
государственнь1х связей, 
отношении государства к 
своим соотечественникам, 
ЖИВУ1ЦИМ в других странах. 
За обеспечение прав чело-

века ответственна не толь- 
ко страна фажданства, но и 
историческая родина, под- 
черкнул Заньер.

—  Узбекистан активно 
развивает двусторонние от- 
ношения, —  отметил он. —  
Это способствует-положи- 
тельному развитию всех сто- 
рон, налаживанию отноше- 
ний как между государства- 
ми, так и внутри Узбеки- 
стана между сообидествами. 
В регионе за короткое вре- 
мя создана атмосфера до- 
верия. Мь1 видим сбаланси- 
рованную политику Узбеки- 
стана по отношению к сво- 
им соотечественникам за ру- 
бежом и roTOBbi использо- 
вать свой мандат, чтобь1 по- 
мочь в этой работе. Мне 
бьшо приятно видетъ в ре- 
гионе такие явления, как от- 
крьппе фаниц. Я всегда го- 
ВОрЮ, ЧТО CyUVHOCTb возни- 
каюших межнациональнь1х 
конфликтов заключается в 
отсутствии интеграции на- 
циональнь1х меньшинств в 
сооб1цество. И потому счи- 
таю, что инвестиции в ин- 
тефацию —  это инвестиции 
в благосостояние странь1.

Фирюза КУБАРЕВА, 
наш корр.

В ходе упомянутого визи- 
та главь1 государств догово- 
рились по трем важнь1м на- 
правлениям двусторонних от- 
ношений —  активизации 
диалога на вьюшем уровне, 
совершенствованию норма- 
тивно-правовой базь1, на- 
правленной на создание бла- 
гоприятнь1х условий для раз- 
вития двустороннего сотруд- 
ничества, диверсификации 
сфер и направлений делово- 
го партнерства. В соответ- 
ствии с этим в феврале те- 
куидего года Узбекистан с 
официальнь1м визитом посе- 
тил вице-премьер Республи- 
ки Корея, министр стратегии 
и финансов, которь1й принял 
участие в проведенной в Таш- 
кенте первой совместной 
межправительственной 
встрече по вопросам торго- 
во-экономического сотрудни- 
чества в новом формате.

Такие форумь1 являются 
важнь1м шагом в виведении 
двусторонних связей на но- 
вь1й уровень.

Хочу особо отметить, что 
мой визит является первим

за последние 11 лет визи- 
том министра иностраннь1х 
дел Республики Корея в 
Узбекистан.

В ходе визита мь1 встре- 
тились и с представителя- 
ми корейской диаспорь1 в 
Узбекистане. Они особо 
подчеркнули, что народ 
Узбекистана вьюоко ценит 
Корею, корейскую культуру. 
Я ответила, что в Южной 
Корее вьюоко ценят бога- 
тую культуру и традиции 
узбекского народа. Это сви- 
детельствует о том, что те- 
куидее состояние двусто- 
ронних отношений находит- 
ся на вьюшем уровне.

В ходе переговоров в 
очередной раз убедилась, 
что наши странь1 являют- 
ся надежнь1ми партнера- 
ми в вопросах реформи- 
рования государства и об- 
и^ества, повишения благо- 
состояния и уровня жизни 
населения, укрепления 
мира и стабильности в 
наших регионах.

Записал 
Умар АСРОРОВ, 

корр. УзА.

Встреча в Министерстве 
ипостранньк дел

Y  Л  министр иностраннь1х дел Республики
I О  Узбекистан Абдулазиз Камилов встретился с ми- 

нистром иностраннь1х дел Республики Корея Кан ГёнХва.

Руководители внешнепо- 
литических ведомств двух 
стран отметили, что саммит 
лидеров Узбекистана n Юж-- 
ной Кореи, состоявшийся 
22— 25 ноября 2017 года в 
Сеуле, бь1л весьма плодо- 
TBopHbiM. Подчеркивалось, 
что полная реализация при- 
нятого главами государств 
Совместного заявления, 
подписанного в рамках ви- 
зита пакета документов на 
оби;ую сумму свише 10 мил- 
лиардов долларов США вь1- 
ведут узбекско-южнокорей- 
ский диалог на качественно 
новь1й уровень.

На состоявшейся в Ми- 
нистерстве иностраннь1х 
дел встрече бьти обсужде- 
нь1 перспективь1 дальней- 
шего развития взаимнь1х 
связей в политической, 
торгово-экономической, 
инвестиционной, культур- 
но-гуманитарной и других 
сферах. Сторонь1 обменя- 
лись мнениями по некото- 
рь1м международнь1м и ре- 
гиональнь1м проблемам.

Глава МИДа Республики 
Корея проинформировала

об усилиях ее странь1 по 
разрешению ситуации на 
Корейском полуострове.

Узбекская сторона в 
свою очередь приветство- 
вала проведение межкорей- 
ского саммита в апреле те- 
куи;его года и подтверди- 
ла свою неизменную под- 
держку усилиям Республи- 
ки Корея по установлению 
мира, стабильности и бе- 
зопасности на Корейском 
полуострове. Вьфажена 
уверенность, что позитив- 
Hbie итоги саммита созда- 
дут благоприятнью условия 
для дальнейшего развития 
и процветания Юга и Се- 
вера Корейского полуостро- 
ва и всего региона в целом.

В этот же день министр 
иностраннь1х дел Респуб- 
лики Корея посетила одну 
из достопримечательно- 
стей нашей столици —  Го- 
сударственньт музей ис- 
тории Темуридов и осмот- 
рела уникальнью экспона- 
ть1, повествуюидие о Сахиб- 
киране и его потомках.

УзА.

р З а сед ан и я

Чтобь! небо бьшо мирньш
Б Академии Вооруженнь1х Сил Узбекистана со- 

стоялось заседание Координационного Ко- 
митвта по вопросам ПВО при Совете министров 

оборонь! государств СНГ.

В его работо приняли 
участио делегации от во- 
еннь1х водомств Армении, 
Беларуси, Казахстана, 
Кь1ргь1зстана, России, Тад- 
жикистана, Узбокистана и 
уставнь1х органов, предста- 
витоли Исполнитольного 
комитета стран Содружо- 
ства, Сокротариата Сово- 
та министров оборонь) 
СНГ, оборонно-промь1Ш- 
ленного комплокса.

В ходо заседанил, про- 
оодимого под руковод- 
стоом заместитоля продсо- 
датоля Координационного 
комитота по вопросам ПВО 
генерал-лойтонанта П. Ку- 
рачонко, бь1ли обсуждень! 
актуальнью задачи по 
обоспочонию мирного 
неба, стояшио сегодня по- 
род войсками противовоз- 
душной оборонь!, Bonpocbl 
повишонип их потонциала 
с учотом складь1ваюшейся 
в миро обстановки.

Как сообшил на откри- 
тии мероприятия министр 
оборонь! Узбокистана го- 
нерал-майор Абдусалом

Азизов, наша республи- 
ка строит отношония 
со странамиСодружества 
с учотом обшепризнаннь1х 
принципов и норм между- 
народного права, взаим- 
ной вь1годь1, равноправия 
и новмошатольства во 
внутроннио дела других го- 
сударств, признания неру- 
шимости и неизмонности 
сложившихся можгосудар- 
CTBOHHbix границ,

Имонно ЭТИ ПРИНЦИПЬ1 
заложень! в основу новой 
Оборонной доюринь! Узбо- 
кистана, которий планиру- 
от заключить двустороннио 
соглашения по протмвовоз- 
душной обороно со всеми 
сосодними странами СНГ.

В рамках мероприятия 
гости такжо ознакомились 
с достопримочатольностя- 
ми Ташконта, возложили 
ЦВОТЬ| к монумонту Скорбя- 
1Ц0Й матори, посотили му- 
зей Вооружоннь1Х Сил Рес- 
публики Узбекистан.

Соргой ЛЕВЧЕНКО, 
наш корр.

От наш его парламентского корреспондента

Базельская конвенция:
как вьшолняются обязательства
На заседати Комитета по оопросам экологии и охрани окружаюшей 

среди и депутатской группь! от Экодвижения в Законодательной 
палате Олий Мажлиса заслушана информация Государственного комитета 
по зкологии и охране окружаюшвй средь! о вшолнении Узбекистаном 
обязательств и требований Базельской конвенции о контроле за трансгра- 
ничной перввозкой опасних отходдв и их удалением.

Наша страна присоединилась к Ба- 
зольской конвонции в 1996 году. Ее 
положения импломонтировань| в на- 
циональноо законодатольство.

Как отмотил замоститель начальни- 
ка инспекции Госкомэкологии Бах- 
тийр Юнусов, в десяти областях рес- 
публики соз/ЦЗнь1 кластер1)| по перера- 
ботко 6i>iT0Bbix отходов, гдо поэтапно 
будот реализован и полний цикл —  от 
сбора до вьтуска готовой продукции,

По итогам повторной инвонгариза- 
ции на карту помешено 296 полигонов, 
в том число 221 для твердь1х бь1товь1Х 
отходов. Вьтвлено около двад1Ц5ти уча- 
ciKOB санитарной очистки, но внесои- 
Hbix в кадастр, действовавших без со- 
отвотствуюших разрешительнь1х доку- 
ментов. В число актуальних проблом —  
утилизация ртутьсодержаи^их ламп. Из 
14 продприятий, созданнь1х в каждом 
регионо республики, действуют лишь 
восемь, KOTopiiiM не справиться с уво- 
личеннь1м обглмом работь1.

Допутатов инторесовало, какио 
видь1 отходов импортируются в рес- 
публику, KQK осушествляотся коорди-

нация с таможеннь1ми органами в 
деле осуишствления контроля за тран- 
зитом onacHbix отходов через тор- 
риторию CTpaiibi. По информации 
Б, Юнусова, в Узбекистан в видо inop- 
сь1рья, в основном из Казахстана и 
России, ввозятся пластмасса и бума- 
га, которью в дальнейшем перераба- 
тьшаются в готовую продукцию, Им- 
портируются маториаль1 и с асбесто- 
вь1ми компонентами, нообходимь1ми 
для производства шифера, —  они со- 
ставляют почти 70 процонтов от вво- 
зимь1х onacHbix вошеств, Для контро- 
ля перевозки onacHbix или других от- 
ходоп внодрон уводомитольнь1й меха- 
низм, то ость, когда на границо появ- 
ляотся подобнь1й груз, таможеннно 
органь! в обязатольном порядко ин- 
формируют Госкомэкологию.

В декабро 2017 года парламента- 
рии уже заслушивали информацию 
комитота по данному вопросу, но она 
но удовлетворила их. В принятом ре- 
шении бьти отражонь! задачи по 
устранонию имеюи^ихся недостатков, 
По итогам ньшешнего заседания мно-

гио Bonpocbi депутатов вновь оста- 
лись без ответа,

Как отметил депутат Законодатель- 
ной палать1 Сергей Самойлов, прошло 
больше двадцати лет со дня присое- 
динения Узбекистана к Базельской 
конвонции, но не видно больших про- 
движок. До сих пор но завершона 
классификация отходов, но прорабо- 
тань| Bonpocbi внодрения тохнологий, 
которью могуг СНИЗИТЬ 0бьемь1 ВЬ1Х0- 
да мусора, создания оборотного фон- 
да, коопорирования с сосодними 
странами, Важно изучать международ- 
нь1й перодовой опь1т с целью внедро- 
ния совроменнь1х мотодов пореработ- 
ки и утилизации отходов, исполно- 
ния обязательств по Базольской кон- 
венции,

По итогам засодания принято со- 
вмесгноо рошенио, Вь1работань1 ро- 
комондации по снижению рисков и 
вь1зовов. Они направлень1 на обеспо- 
ченио заи^ить1 от пагубнь1х для здо- 
ровья чоловека и окружаюшей сро- 
дь1 последствий, обусловленнь1Х про- 
изводством, трансграничной перевоз- 
кой и регулированием onacHbix и дру- 
гих отходов, имплементацию между- 
народнь1Х норм и правил, совершен- 
ствованио законодатольства. По ито- 
гам года депутать! вновь заслушают 
информацию Госкомэкологии.

Эльвина МУСТАФИНА.

http://www.narodnoeslovo.uz
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рАртеф акть!

Сенсационная находка с древнего ненелица
На территории Самаркандской области расположено боль- 

шое количество археологических памятников —  стоянки ка- 
менного века, остатки древних городов и сельских поселений, 
могильники и кургань!, древние ирригационнь/е сооружения.

Одним из памятников, где в те- 
чение последних пятнадцати лет 
ведугся стационарнь1е раскопки, 
является городише Кафир-калъа, 
расположенное в 12 километрах от 
Самарканда. Интенсивнью архео- 
логические исследования здесь на- 
чались в 2001 году сотрудниками 
узбекско-итальянской экспедиции, 
а с 2013-го —  узбекско-японской 
зкспедицией Института археоло- 
гических исследований Академии 
наук Республики Узбекистан. В 
ходе работ учение установили, 
что Кафир-калъа является заго- 
родной резиденцией самарканд- 
ских правителей эпохи раннего 
средневековья.

Раскопки М0 1 ДН0 Й цитадели по- 
казали, что это бьт важний город- 
ской центр. 06 этом сводетельству- 
ют обнаруженнью вьюококачествен- 
ная керамика, монеть!, изделия из 
бронзь!, камня, железа. Среди на- 
ходок особую ценность представля- 
ют округлью, в виде глинянь1х таб- 
леток или цилиндриков булль! —  
своеобразнь1е пломбь!, которими 
запечать1вались письма, договорь!,' 
товарь! и даже мешочки с опреде- 
ленной суммой. Сюжеть! оттисков 
печатей на них разнообразнь!.

Одним из важнь1х итогов работ 
на Кафир-калъа стало почти пол- 
ное вскрь1тие цитадели. Раскопки 
показали, что постройки относятся

к зданиям дворцово-айванной си- 
стемь1. Перекрь1тия держапись на 
многочисленнь1х деревяннь1х ко- 
лоннах. Внутренние части соору- 
жений бьти богато украшень! 
деревянной резьбой, а стень! 
покрь1ТЬ1 разноцветной живописью 
сюжетного характера. Однако нам 
не суждено любоваться этими ве- 
ликолепними произведениями 
древнего изобразительного искус- 
ства. Цитадель бь1ла разрушена по 
причине страшного пожара, слу- 
чившегося здесь, как предпола- 
гают учение, в первой половине 
VII века. В результате резнью де- 
ревянние конструкции айвана b n - 
горели, росписи бьти обожжень! 
и покрь1ть1 толсть1м слоем копоти. 
Почти вся расписанная штукатур- 
ка ocbinanacb со стен. В ходе рас- 
копок в завале двора бьти най- 
день1 лишь небольшие фрагменть! 
живописи, вь1полненнь1е разнооб- 
разнь1ми красками. Скорее всего, 
живопись Кафир-капъа переклика- 
ется со всемирно известними аф- 
расиабскими росписями из двор- 
ца Вархумана. Есть вероятность, 
что она бьша вьтолнена теми же 
художниками. И даже более того, 
не исключено, что основная сцена 
приема послов Вархуманом пере- 
дает реальное действие —  ауди- 
енцию в резиденции ихшида на 
Кафир-калъа.

Редкое уникальное откритие
2017 года уже получило большой 
резонанс. В процессе вскрь1тия 
одного из центральнь1х помешений 
в северной части цитадели обна- 
ружена сенсационная находка —  
панно и ряд других декоративних 
элементов из резного обугленно- 
го дерева, которью датируются 
ученими VII— VIII веками. Это очень 
крупнью по своим размерам пред- 
меть1 —  панно (135x114 см), арка 
(289x53 см) и одна доска (143x47 см).

истории среднеазиатского изоб- 
разительного искусства.

Сюжеть!, изображенние резь- 
бой по дереву, имеют религиоз- 
нь1й характер. Панно разделено на 
четире яруса. Центральную часть 
двух верхних регистров занимает 
фигура женского божества —  бо- 
гини плодородия и материнства 
Нань1-Анахить|, которая особо по- 
читалась в древнем Иране, Хорез- 
ме и Согде. Это прекрасная мо- 
лодая жен1дина, статная, сильная.

ў  S Редкое уникальное открьиие 2017 года уже получило 
L  L  большой резонанс. В процессе вскрьиия одного из цен- 
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Они уникальнь! размерами, сю- 
жетной композицией и довольно 
хорошей степенью сохранности. С 
полной уверенностью можно ска- 
зать, что подобнью артефакть! 
впервью обнаружень! на террито- 
рии нашей республики. И поэто- 
му они имеют важное научное зна- 
чение и после реставрации ста- 
нут ценнейшими экспонатами од- 
ного из музеев странь!. Мировая 
наука и искусство обогатились по- 
истине великолепнь1ми шедевра- 
ми художественного наследия, ко- 
Topbie открьти новую страницу в

облаченная в царскую одежду. 
Она восседает на престоле в виде 
лежашего льва. Вокруг ее головь! 
свяшеннь1й нимб. В одной руке она 
держит знамя, в другой —  неизве- 
стнь1й предмет. С правой и левой 
сторон в четирех регистрах к ней 
идут люди в согдийской одежде. 
Одни несут ей дарь! —  разнооб- 
разнью сосудь!, подноси, а также 
свя1ценнь1е переноснью алтари. В 
третьем регистре изображень! му- 
зь1канть1. V них в руках арфь1, лют- 
ня, рожок и круг с бубенцами. В 
нижнем, четвертом ряду изобра-

жень1 коленопреклоненнью фигу- 
рь1. В центре —  мужчина, присев- 
ший на колено и держаший руку 
над алтарем.

Аркасохраниласьчастично. Боль- 
шая часть ее левой сторонь! прак- 
тически утрачена. В центре изоб- 
ражена та же богиня Нана. Но у 
нее четь1ре руки. Одна пара рук дер- 
жит на поднять1Х вровень с головой 
ладонях символь! солнца и лунь1. У 
другой парь1 рук левая придержи- 
вает на колене складки одеждь!, а 
правая, поднятая на уровне фуди, 
держит жезл. Вокруг головь! боже- 
ства изображен нимб с язь1ками 
пламени. Нана восседает на троне, 
у основания которого сидят два 
льва. По обе сторонь! к богине идут 
дароносць!, держаидие в руках раз- 
Hbie предметь!. Арку с двух сторон 
окаймляют два бортика, уфашен- 
Hbie резнь1м чешуйчать1М орнамен- 
том. Доска, на которой таюке бьти 
изображень1 фигурь1 людей, являет- 
ся продолжением арки в ее верти- 
кальной части.

Эти предметь1 изобразительно- 
го искусства имеют довольно хо- 
рошую степень сохранности, чему, 
как ни парадоксально, способство- 
вал пожар. Рухнувшие перекрь1тия 
кровли и части стен как бь1 закон- 
сервировали фрагменть1 дерева, 
KOTopbie в таком состоянии проле- 
жапи века. В полевь1х условиях ре- 
ставраторами инстит^а археоло- 
гии бь1ли проведень1 работу по 
консервации и извлечению из зем- 
ли уникальной находки. Теперь в 
лабораторнь1х условиях предстоят 
сложнью, практически ювелирнью 
реставрационнью работн по рас- 
чистке, закреплению, вь1прямлению 
и монтированию на единое осно- 
вание панно и арки, а также их все- 
стороннее научное изучение.

Амрцддин БЕРДИМУРАДОВ, 
дирекгор Института археологических 

исследований АН РУ.

На правах реклами

АКЦИОНЕРНиЙ кОММЕРЧККИЙ
БАМК^АСАКД»

(ОБ1УЯВ!1ИЯЕТ1КОМКУРС

Срок подачи K O HK ypcH bix предложений —  
до 1 мая 2018 года.

Для получвния K O H K yp cH b ix  документов 
нвобходимо обратиться к организатору 

коикурса по адрвсу:
100015, г.Ташквнт, ул. Нукус, 67.

Банк лАсака».

Твлвфонь! для справок: (0-371) 120-81-69, 
120-81-55, 120-82-80.

E-mall: ofnce@asakabank.uz

Услуги лицвнзировань!

2-я Международная вь1Ставко

Инфраструктура 
Узбекистана —- Самарканд

Industrial Infrastructure 
Uzbekistan —  Samarkand
Развивайте свой бизнес в регионах!

'8В 0
INDUSTRIAL INFRASTRUCTURE

UZBEKISTAN

Открмта ONLINE-
рогистрация на вмставку

Kongrets ttrvls
Тел. (+998 71) 205-14-14. Факс 237-15-54. 
infrastnjcturw^Pkongress-servis^uz

п <»ltonare3».8etvls ОУ ei<ongres5_sefvl» 

Jj} www.l(ongrese-5ervis.uz

Оргаиизшор: Со-организатор: *В первие два дня приглашаются только 
профессиональ! отрасли!

Подробности на www.infrastructure.uz

/П
ВНИМАНИЮ ОРГАНИЗАЦИЙ И ПРЕДПРИЯТИЙ!

Г\

ЛУКОЙЛ
НЕФТЯНАЯ КОМПАНИЯ

Обшество с огрониченной ответственностью 
«Л У К О Й Л  Узбекистан Опарейтинг Ком пани»

0 0 0  «ЛУКОЙЛ Узбекистан Оперейтинг Компани» объявляет конкурснне торги 
_____________ LUO/36/04-18/797 «Поставка узлов трубопровода»_____________

В KOHKypcHbix торгах могут участвовать юридические лица, местнью и зарубежнью 
организации, имею1цие опь1т вьтолнения аналогичнь1х поставок, которь1м законодательством 
Республики Узбекистан либо законодательством странь! их государственной регистрации 
не запреидено участвовать в конкурснь1х торгах и/или в осуьцествлении поставок аналогич- 
ного оборудования в Республику Узбекистан.

Чтобь! претендовать на получение контракта, участники должнь! иметь суммарнь1й оборот 
в качестве поставидика узлов трубопровода за последние три года (2015, 2016, 2017 гг) 
в размере не менееЮОООО(стотьюяч) долларов США.

Полнь1й комплект конкурсной документации (на русском язь1ке) можно получить после 
подачи письменной заявки на участие в конкурснь1х торгах. Заявки на фирменном бланке 
за подписью руководителя принимаются по 4 мая 2018 года по адресу:

Республииа узбекцс/waw. 100027. г. Ташкент. ул. Олмазоо. 1А.
0 0 0  «ЛУКОИЛ Узбвкистан Опврвйтинг Компани». твлвФон (+99871) 140-40-40.
Факс_(±99871)^40-40-41. e-mall: uzbeklstanCSdukoll-lntemationaLcom
Письменная заявка претендента должна содержать следуюицую информацию: полное 

наименование предприятия, почтовьт адрес, телефон, факс, адрес электронной почть!, 
Ф.И.О. и адрес электронной почть! контактного лица.

Комплект документов будет вьюлан по e-mail или почте без какой-либо ответственности 
за утерю или позднее прибь1тие.

Источник финансирования —  за счет собственнь1х средств 0 0 0  «ЛУКОЙЛ Узбекистан 
Оперейтинг Компани».

Конверть! с конкурснь1ми предложениями должнь! бь1ть доставлень! до 15.00 5 июня 
2018 года по адресу: РеспубликаУзбекистан, 100027, г.Ташкент,ул. Олмазор, 1А.

Вскрь1тие конвертов с конкурснь1ми предложениями состоится в 16.00 5 июня 2018 года 
по адресу: Республика Узбекистан, 100027, г. Ташкент, ул. Олмазор, 1А в присутствии 
уполномоченнь1х представителей участников, пожелавших принять в этом участие.

Акционерно- 
коммерческий банк

« М И КРО КРЕД ИТБАН К»

эалувтил' уш1уry оняойн^нонверсжи
С 1 апреля теку1цего года создана возможность 

в онлайн-режиме проводить конверсию средств клиентов 
с пластиковь1х карт «Микрокредитбанка» в иностранную 

валюту на международнью платежнью карть! VISA

Кромв Toro, при П0М01ДИ приложения «МКВ Moblle>> 
можно испольаовать оредотва на плаотиковмх картах 

для осу|деотвления банковоких вкладоа.

Для етого нужно зарегиотрировать 
плаотиковую карту ■ приложении «МКВ Moblle», 

уотановленном на вашем уотройотше.

«М икрокрод игбиик»  
iiti службо 11роД11рИ11имс1н;л 1»С111а, 

<;о 1и/|С111ии и iipoipoccci!

1«м1<м|)<)11 ( 1 ‘ ) 0 м / 1 )  0 0  0 0 . w w w .m ik t o k i  (м1| | | ) .1м к .||/

V( пу.'п 11111(1)11 т р а ч ,1111,1
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